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CAST PRVNI

. Vratime se za svitu hvézd na velkych lodich; ukon¢ime vase trapeni.
NaSe oci vidi daleko a my vas pozname, stejné jako vy poznate nds.*
—z Knihy hvézd



Atlantida

EUMIREJ, DEDECKU," Septd Mala Zena. Svira starce v objeti, jako by pér
) drobnych pazi mohl udrZet jeho ducha na zemi. Slysi, jak mu v hrudi
Selesti plice. Rozzlobena pést je oba jednou rukou obejme.

VSichni tfi leZi na hlinéné podlaze ve Spinavé bambusové kleci. Jejimu brat-
rovi lezou po rané€ na noze mouchy, on v§ak nema silu je kopnutim zahnat. Ruce
ma svazané pred télem. Tady dole je vedro a tma.

Meésto je tiché. Lidé se odesli modlit na svou posvéatnou horu. Malé Zena sly-
Sela, jak cestou nahoru zpivaji, tisice pochodni zéfi do noci jako svétlusky.

Na stiese Chramu radosti celou noc duni bubny.

Jsou tu jen dva straZni. Citi je. Nendvidi je, nendvidi, jak vypadaji, nendvidi
samotné pomySleni na né, nendvidi jejich pach. Z jejich dechu citi jejich po-
sledni veceri. Ta z nebes Malé Zen¢ vysvétlovala, Ze nékoho nenavidét je Spatné.

Stdvdme se tim, co nendvidime. Tohle opakuje znovu a znovu.

Ale jd je nendvidet budu, kdyZ budu chtit. Budu je nendvidet, ale jako oni nikdy
nebudu.

Nikdy.

K bambusové kleci pfistoupi jeden ze straZnych. ,,Vis, Ze az ti vyrvou srdce,
bude porad jesté bit?*

Je to hezky mladik, z chlapecké tvare mu zéfi bilé zuby. Rozzlobena pést
vztekle zafve a vrhne se proti mfiZim. Mladik se smichem couvne.

Druhy strazny posunky naznacuje, jak knéz profizne kizi pod hrudni kosti,
jak rukou sevfenou v pést sahne dovnitf. Rozzlobena pést se snazi holyma ru-
kama rozlomit mfiZe.

Mal4 Zena si paZzemi obejme hrud. Slysi, jak dédecek hlasité protestuje. VZdyr
tu malou désite!

Dédecku? vyhrkne Mala Zena. Co tim mysli?



Blh promluvil

OZZLOBENA PEST sebou trhne a probudi se. Jeho sestra a dédecek lezi schou-

leni u bambusovych mfizi klece. Na dédeckovi je vidét kazdicky den
z onéch tii set padesati let jeho Zivota. KiiZe na ném visi v pomackanych hné-
dych lalocich, vlasy mu pies noc v hustych chomacich vypadaly.

Rozzlobena pést vidi Sik valecnikd, jejich louce se pohupuji ve tmé, bosa cho-
didla bubnuji o zem. Po obloze zvolna stoupa okrové Zlutd skvrna. UZ skoro
svita, témer nadesel ¢as zemfit.

Mala Zena se s pla¢em probouzi. Rozzlobena pést ji z vlast odstrani Glomek stébla
afekne ji, aby byla state¢nd. Narovna ji ramena a slibuje, Ze to bude rychlé a brzy
bude po vSem. Jsme Bélovlasi, ptipomene ji. Neudélej hanbu svym prapredkiim.

Dvere klece se prudce rozleti a strdzni se nahrnou dovnitt. Rozzlobena pést
kope a kouse. Nakonec vytdhnou strazni kyje a udefi ho dost siln€ na to, aby se
zklidnil, ale ne natolik silné, aby nevédél, co se bude dit dal.

Kdyz ho vytdhnou na nohy, zatpi. Vidi jednoho z jejich knézi, stoji tam
v plasti s lebkou a pachne hif nez vSichni ostatni. Rozzlobend pést chce na toho
chlapa plivnout, ale ma pfilis sucho v tstech. Pak ho vyvlecou ven.

Svézou zajatce k sobé€, kolem krku kazdému prehodi smycku a vyvedou je
z klece. Rozzlobena pést se napiimi a diva se jim do o¢i. Pamatuje si, jak zemfteli
ostatni, jak s hlavou sklonénou pochodovali v z4stupu za svymi tnosci. U Zen
mu to nevadilo, ale chovali se tak i muZi, Sourali se jako zpraskani psi. VSichni
tupi jako Zelvy, nikdo z nich se Té z nebes nepostavil — a jen se podivejte, kam
je to privedlo. Jejich naboZenstvi je pfipravilo o muZnost.

At si Ta z nebes fika, co chce, on zemfit nehodla.

Na namésti se shromazdily davy lidi, kypici, sy¢ici masa, vSichni se snaZi
alespon zahlédnout jejich bilé vlasy. Rozzlobena pést je témer nevnima, ani
kdyZ na néj plivou. Strazni je vedou pres namésti. Rozzlobena pést zvedne oci
a vidi kour vinouci se nad vrcholem Chramu radosti.

Ranni slunce maluje na zed palace jemné razové skvrny.

Strmé kamenné schodisté vede k velkym stupiiovitym vyvySenym ploSindm,
na nichZ chram stoji. Jsou zde k vidéni kamenné balustrady zdobené Stukovymi
maskami a okdzalé barevné nasténné malby, prevladaji smetanové bila, ruda
a erna. Rozzlobena pést si uvédomuje, jak je to misto krasné, tedy pokud clovék



nevi, k ¢emu je urc¢eno. Ohlédne se po Malé Zené. Klopyta za nim, provaz kolem
krku, pohled upteny do zemé, ruce sviazané pred télem. Rozzlobend pést se stydi,
7e ji nedokézal zachrénit.

Ani jediné zaupéni, ani jedina slza. Divenka povykovani lidi, ktefi se tlaci
kolem ni, viibec nebere na védomi.

Bubny ted duni tak hlasité, az z toho boli usi. Rozzlobena pést citi kour vy-
chézejici z pyramidy, vini kopalové pryskyfice a zdvan spaleného masa z peci,
meédnaty zapach srazené krve, puch vychazejici z deseti tisic rozrusenych tél,
plnych dzkosti. Povoli si jeden jediny pohled vzhiru a zda se mu, Ze tam nahote
vidi toho jejich Vranu.

Stdvdme se tim, co nendvidime. Ale jak by se z nas kdy mohlo stat néco ta-
kového?

Znovu se ohlédne a vysle k Malé Zen€ povzbudivy usmév, ale jedina utésna
slova, kterd ho napadaji, jsou taz, ktera by fekla Ta z nebes, kdyby tu ted byla
s nimi: Soustred se na svou dusi. Ta jedind je skutecnd. Tohle je jenom sen.
Mala Zena v té své Spinavé, prosté tunice a s divokou hfivou bilych vlast vypada
tak malicka a ztracend. USi ji odstavaji, takze jeji hlava pfipomind urnu. Méla
by si hrét v blaté s ostatnimi détmi. Co je to za lidi, Ze vrazdi déti?

Okamzik pred apokalypsou se Rozzlobena pést zastavi a podiva se nahoru,
vyciti, Ze se néco stane. Hriza mozna zbystfuje smysly. Vychazejici slunce jako
by se na chvilicku zachvélo, bledé a okrovée Zluté stoupa nad lesem. Hejno pa-
pouskt hradujicich na zdobené stiiSce se poleka a s kiikem se vznese k obloze,
ve stoupajici temné parabole krouZi nad méstem. Dav ztichne. Hlavy se otaceji
za leticimi ptaky.

Z vapencové klenby se mihotaveé snasi prach.

Rozzlobena pést zahlédne valici se plameny a kout dlouho pfedtim, nez k nim
dolehne zvuk vybuchu. VSechny obliceje se obrati a zdésené hledi k hote. Lidé
kfi¢i, ale v dalSich par vtefinich neni slySet dokonce ani kiik. Jako by se k nim
v lamajici se viné valil sdim vzduch, razi si ostfe cestu naméstim a zvuk, ktery
pfi tom vydava, Rozzlobenou pést ohlusi a porazi na zada.

Jako by néco vysalo z mésta veskery vzduch. Rozzlobené pésti z toho otfesu
praskaji jemné membrany v uSich.

Kdyz se posadi, zjisti, Ze ze vSech vojakt a knézi Karibii neziistal na celém
ndmésti na nohou ani jediny. Vidi, Ze se Zeny a déti valeji s kiikem na zadech
po zemi, ale vibec nic neslysi. Vedle néj leZi jeden ze straZznych a z ucha mu
vytéka praminek krve.

Vytrhne mu z opasku obsididnovy nlz, prefizne si provazy na zipéstich
a smycku kolem krku, pak stejnou sluzbu prokaze Malé Zen€ a dédeckovi.



,Utikejte,” pobidne je, ale vzapéti si uvédomi, Ze ho neslysi. On sam neslysi
dokonce ani vlastni hlas. Popadne Malou Zenu do naruci, starcem zatfese. ,,Do-
kéZeme to,” fekne mu. ,,Muzeme se odsud dostat.

Zemé se chvéje, jako by svét rdousilo né€jaké obrovské zvire. Z ohnivé hory
stoupaji k obloze mrac¢na ¢erného koute. Brzy zacloni slunce.

Rozzlobena pést vidi dédeckliv pohled, stary muz je unaveny, stydi se. Zavrti
hlavou a ukaze na feku. ,,Utikejte,” fekne. ,,Rychle.*

Rozzlobena pést chvilku uvazuje, Ze by tu zlstal a pomohl mu, je mu ale jasné,
Ze pokud to udé€la, zemfou vSichni tfi. A kromé toho stafec po tom, co udélal,
uz odejit nechce. Od onoho ttoku jim chétrd pted oima.

Rozzlobena pést se otoci a co nejrychleji utika pry¢ z namésti. BéZicimu clo-
véku nikdo nevénuje pozornost, ne ted, dokonce ani kdyZ jde o Bélovlasého,
jejich prevzacnou obétinu. Lidé se kr¢i na zemi a zakryvaji si obli¢ej rukama,
nebo s otevienymi Usty ziraji na horu a busi se péstmi do hlavy, jako by je po-
fadna rana mohla zbavit hluchoty. Rozzlobena pést preskakuje lezici t€la a fiti
se k brané, kterou nikdo nehlida.

Jen jednou se odvazi ohlédnout: jeho dédecek sedi zhrouceny na zemi, veskery
duch ho opustil. Ta z nebes predpovidala, Ze se tohle stane. Méla po celou dobu
pravdu. A on ji nevéfil.

Zadny ze straznych se ho ani nepokusi pronésledovat. Karibiim v tuhle chvili
Vsude kolem se snéaseji k zemi drobné feravé uhliky. Na Rozzlobenou pést do-
padaji drobné kousky pemzy a pali ho na kizi.

Strmy breh klesa ke kanalu a vinolamu. VSechny kanoe Karibt jsou uva-
zané u mola u vychodni brany, tady se Zaddna ukrast ned4d. Bude muset plavat.
Ale staci sto porfadnych temp a dostane se z vnitiniho pfistavu na more. A pak
se muZze pustit pres hlavni rameno zalivu. DokaZe to — koneckonci je jeden
z Bélovlasych — Kariba by ovSem ani nenapadlo o né¢em takovém viibec uva-
Zovat.

Vbéhne na mélCinu, az voda stiika kolem. Z mésta k nému doléha kvileni,
Karibové se hlasité doZaduji spasy u svych ohnivych boht, jako by jim to mohlo
byt k né¢emu dobré.

Rozzlobeni pést se brodi vodou tak dlouho, aZ mu dosahuje po pés.

Mala Zena se ho drzi kolem krku tak pevné, Ze nemiZe dychat. Prolomi se-
vieni jejich pazi a zakfici ji do ucha: ,,Musime plavat!*“ Ale ona ho ani tentokrat
neslysi. To ziistaneme hlusi uZ napordd?

Znovu se ohlédne.

Ti dva strazni, ktefi ho vyvlekli z klece, se mezitim vzpamatovali ze Soku,
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ktery jim vybuch zpiisobil. Vybihaji z brany u vody a néco na néj kii¢i. Co tak
asi rikaji? pomysli si. Vratte se a my vam vyrveme srdce z téla?

StraZni béZi k vodé€ a jeden z nich po nich mrsti obsididnovy ostép, Rozzlo-
bena pést je vsak uz prili§ daleko. Druhy straZzny dokonce vbéhne do vody, ale
jen po kolena, dal uZ se jit neodvazi. Karibové se ve vodé pohybuji s eleganci
jednonohého krocana. Strazni se pres kameny rozbéhnou k plazi, kde maji uva-
zané kdnoe, Rozzlobena pést si je ale jisty, Ze nez se tém dvéma podaii néjakou
najit, zvladne i s Malou Zenou z pfistavu zmizet.

Zachranili ho sami ohnivi bohové Karibt. Karibové tuhle ironii nejspis nepo-
chopi, on ji vSak chiape velmi dobfe.

Pridrzuje Malé Zené bradu nad vodou, lehne si na znak a odrazi se na hloubku,
poté zamifi na oteviené mote. Pravé narozeny den je ¢im dal temnéjsi, aZ pfi-
pomind noc. Z hory se snaseji oblaka popela a sope¢ného skla.

Rozzlobena pést plave na zadech a sméje se.
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Zmrtvychvstani

AK SE JIM PODARILO UNIKNOUT?* kfi¢i strasSlivy vladce Zuma na strazné.
99 Ti dva pied nim kleci s obliceji pfitisknutymi k zemi a tfesou se strachy.
Oba cekaji, ze promluvi ten druhy. Zuma, svrchovany kral Axtlanty, sedi na
tring z lebek a otfdsa jim désivy vztek. Je sice teprve poledne, ale venku je Sero
jako za soumraku. Na sténach Sin€ uctivani zapalili louce.

Nakonec se jeden ze straznych zhosti ukolu podat svému obdvanému péanu
vysvétleni. ,,KdyZ posvatnd hora promluvila, sila jejiho dechu nas srazila
k zemi... a kdyz jsme pak vstali...*

., Kam utekli?“

,B€zeli k mofi a proménili se v delfiny!* vykfikne druhy strazny.

,»V delfiny 7

,» Vrhli jsme se do vody za nimi, ale ten kluk klouzal po bfiSe mezi vinami a ta
holka mu jela na zddech. Nemohli jsme nic délat!*

Kameny, na kterych kleci, se zachvéji. Brzy celd hora vybuchne a vezme je
vSechny s sebou. Jedna z konkubin z doprovodu svrchovaného vladce vyjekne
strachy.

Zuma zaleti pohledem na terasu. UZ ted ji pokryva vrstva bilého popela. Je-
diné, co ted oba strazni ze svého pana vidi, jsou ocni bélma. ,,Nechali jste je
utéct! Jsou to Bélovlasi, potomci Hvézdnych lidi! Vite, jak si Kinich Ahau ceni
jejich srdei?*

Pokyne svym osobnim strazZcim a narikajici straZni jsou vyvleceni ze Siné
uctivani. Nejsou dost dobii ani na to, aby byli obétovéani v chramu. Kinich Ahau
by o takovou ubohou obét nestal. Jejich srdce opece Zuma sam a pak je da snist
knézim.

Ta z nebes vaii ve své chaté vecefi. Vtom dovnitf vzruSené vpadne Zitiejsi luna.
,Jsou zpatky! Vratili se!*

Sotva popadé dech a samym rozcilenim témét nedokaze souvisle mluvit. Té
z nebes chvili trva, nez ji uklidni a zjisti, co ji pfiSla sdélit. Nakonec to z ni do-
stane. Z lesa se pry vypotacel Rozzlobena pést s Malou Zenou v naruci. Néjak
se jim podafilo prezit.

JenZe to je nemozné. Z Axtlanty se jesté nikdy nikdo nevratil.
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Ta z nebes vybéhne ven. Na druhém konci vesnice se shromazdil dav lidi,
ktery se ted rozestupuje, aby mohla projit. Mala Zena leZi na zemi, hlavu polo-
Zenou v klin€ jedné z Zen. Rozzlobend pést se zhroutil vedle ni. Je cely pofezany
od korald.

Ale oba jsou naZivu.

Ta z nebes se vrhne k Rozzlobené pésti, ale mladik ji odstr¢i. Dokonce i ted
md jeSté silu ji vzdorovat.

,,M¢las m¢ vyslechnout!* vycte ji. ,,Mélas mé vyslechnout!*

Ta z nebes netouzi po nicem jiném nez ho polibit, obejmout ho a plakat St€stim
nad tim, Ze se zachranil. Ale on ji to nedovoli. Znovu ji odstr¢i.

,,Copak ti tohle jako dikaz nestaci?** houkne na ni.

,.Ne!*“ vyktikne Ta z nebes v odpovéd. ,,Hadi bohové se vraceji. Vidéla jsem
to. Zachrani néas. Konec svéta jesté neprisel!*

Rozzlobena pést si zakryje obli¢ej rukama. Nedovoli ji, aby se ho dotkla.
A 1idé se divaji, premysleji. Komu z nich uveti?
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Nebeska brana

ALA ZENA sPI. Vypada klidn€ a je aZ po bradu prikrytd bavinénou pokryv-
kou. Jedinou pamatkou na prozité utrapy je rana na Cele.

,Jak je na tom?“ zeptd se Ta z nebes Zitfejsi luny.

,,M4a par Skrabanct a Sramu od vétvi a trnil v lese. Ta podlitina na hlavé, to
nic neni.”

,»Tak v ¢em je tedy problém? Vidim ti to na oCich. Néco ti déla starosti.*

,~Nemluvi. Kdyz ji néco fikdm, zda se, Ze me¢ ani neslysi.*

,» 10 je jenom Sok. Zitra na tom bude lip.*

Ale Mala Zena neodpovidé na otazky Zitiejsi luny ani druhy den, kdyz se pro-
budi ze spanku z vyCerpéani. A nemluvi ani s Tou z nebes, ktera ji pfijde navstivit.
Dny ubihaji a Mala Zena pofad ml¢i. Nékdy vSak nakloni hlavu na stranu, jako
by néco slysela, dokonce i kdyZ je ticho. Snad jsou to bubny v Chramu radosti
nebo posledni preryvané nadechy a vydechy jejitho dédecka.

Oddechujici les plny vétvicek, kiry a dychtivych zelenych stvold. KdyZ Ta
z nebes vstoupi na mél¢inu potoka, citi v mékkém bahné€ pod nohama stocené
razové Cervy. Voni to tu vlhkym a drodnym rozkladem. Soumrakem krouZzi
hejno zelenych papouski, ve vzduchu tvori pismeno V.

Ta z nebes je Stihl4 a snéda. Na sobé ma prostou tuniku utkanou z konopi,
a kdyz vystupuje po biehu k dtesu, zanechava v blaté otisky bosych nohou.

Pruh stromt hali bily opar podobny chomactim baviny. Kapradi kolem Té z ne-
bes houstne, na pokoZce se ji objevuji kapky potu. Vzduch je tak vlhky, Ze se tu da
jen stézi dychat. Cikady utichnou. Neni slySet nic jiného neZ pokfikovani drozdd.

Neni tu Zadn4 stezka, ale ona vi, kudy m4 jit, pfi chlizi nezavaha. Jen jednou
se zastavi, to proto, aby se ujistila, Ze ji nikdo nesleduje. Nikdo jiny nez ona
cestu k Nebeské brané nezna.

Kdysi davno tu byvala ohniva hora a pti poslednim velkém vybuchu se ji ze
chitanu vyvalila lavova feka. Poté co jeji povrch na vzduchu vychladl, utvofil
pevny krunyf, pod kterym se vSak roztavena lava i naddle pohybovala. KdyzZ se
hora vycerpala, tunely se vyprazdnily a zGstaly v ni tyhle jeskyné. V prubéhu
let pak vstup do nich obrostl kapradinami, mechy a liSejniky a neni pres né vidét.

Vedle mohutného vaviinu leZi sto¢ena liana. Ta z nebes ji vezme a hodi jeji

14



konec do usti jeskyné, potom se s jeji pomoci spusti z prudkého svahu do chladné,
sametové temnoty. Pod nohama citi drsné podloZi a ¢ekd, az si jeji o¢i zvyknou
na Sero, vidi bilé kosti jelena, ktery zabloudil dovnitf. Jeskyné ve tvaru zvonu
zachycuje a zesiluje kazdicky zvuk, kapani vody ze stropu, zapiskani netopyra.

Z vysky sem dopada svazek slunecnich paprskil. Prostor je prosycen plisni
a pachem hub. Ta z nebes s posvatnou uctou prejizdi rukou po sténach. Jsou
dokonale vyhlazené — nikoli ptisobenim ¢asu, ale diky mimotrddnym schopnos-
tem bohl.

Do skaly je vysekéan vyklenek a v ném stoji pozlacena lebka. Pod ni, v dal§im
vyklenku, leZi dva kiesaci kameny, trocha suché, lamavé travy a hned vedle ni
hromadka svicek. Ta z nebes si na holé skale pfipravi travu, potom vezme kameny
a kieSe s nimi tak dlouho, aZ trdva zaCne praskat a vzplane. Zapali si od jejiho
rychlého plamene svicku dfiv, nezZ oheil zhasne, potom si od ni pfipali jesté jednu.

Nakape vosk z obou svi¢ek na kdmen po obou strandch lebky a pak je do tuh-
nouciho vosku postavi. Poklekne a Septem odfika dlouhou modlitbu.

Zhruba o dvacet krokd dal, hloubéji v jeskyni, je temné jezirko. Ta z nebes si
svlékne tuniku a naha vstoupi do chladné vody. Ponofi hlavu pod hladinu. Za-
stane pod vodou dlouho, déle nez by ji trvalo sto nadechti a vydechd.

Kdyz se konecné vynoii, pusti se do odhrnovani cerného pisku v rohu jeskyné,
a po chvili z n€j vytahne velky krystal, temné rudy jako krev. Odnese jej k je-
zirku a umyje, potom zavie oci a drzi ho v dlanich, soustfedi se na energii, ktera
z néj vyzatuje. Po chvili si lehne na zada do pisku a uprené se diva na skvrnky
svétla na stropé jeskyné. Dlouho lezi bez hnuti, ale potom se za¢ne chvét.

Prsty se ji seviou, az ptipominaji dravci spary. Prohne se v zadech.

Jeji télo se kreCovité zkrouti a v koutcich ust se ji objevi péna. Zvuky, které
vydava, pripominaji skieky ozyvajici se v no¢nim lese; jsou pronikavé, nelidské.

Kfece trvaji jen krétce, ale dost dlouho na to, aby, kdyZ pominou, ziskala jeji
pokoZzka namodraly nddech. Obréiti se na bok a usne. Zda se ji o muzich s dlou-
hymi plnovousy a divoce rozcuchanymi vlasy, ktefi jedou na motském hadovi.

V hriize prudce otevie oci. Stéle jesté svird v rukou krystal. Oblékne si tuniku
a krystal znovu zahrabe do hrubého ¢erného pisku.

Uhasi svicky. Mezitim se setmélo, a tak ji chvilku trva, nez najde v houstnou-
cim Seru konec lidny. Zah4ji dlouhy vystup do mlZného lesa nad sebou.

,.Z4dné vazné zranéni nema," sd&li ji Zitfejsi luna. ,,Nejhorsi jsou ty rdny na zi-
dech od jejich valecnych kyju, ale ty se Casem zahoji. Taky je poskrabany od

trnd a vétvi a je vyCerpany z toho, jak za pfilivu preplaval velkou feku. Kdyz
bude par dni odpocivat, bude zase v poradku.*
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Rozzlobena pést lezi v houpaci siti v chaté Zitfejsi luny, paze ma bezvladné
svésené podél bokil a uprené hledi na tramy nad sebou.

,,Rozzlobena pésti?* oslovi ho Ta z nebes, ale on se na ni ani nepodivé a dal
upird pohled na husté pavuciny v palmovych listech tvoficich stfechu. Néco
v nich tam nahofte Susti.

,,Jak se citis?

Vezme jeho oblicej do dlani a pfimé&je ho, aby se na ni podival.

[P NT3

,Neprestanou s tim, dokud nas vSechny nepozabijeji,” fekne Rozzlobena pést.

,» Tak to prosté je. To prece vis.*

,Jenze to tak byt nemusi! Je to tvoje volba. Je rozdil mezi tim, o ¢em rozhodne
osud a o ¢em rozhodnes ty. Ale ty to odmitas pochopit.*

,Jedndme spravné. A véfi tomu i vSichni nasi lidé.*

,,Protoze tomu véfili uz jejich otcové a pred tim otcové jejich otct. Je to zvyk,
ne skutecna volba. Je snad vira pravdiva jen proto, Ze ti nékdo fekne, Ze mas verit?*
Znovu upfe pohled na strop. ,,Neni na ¢ase, abychom véfili nécemu jinému?*

,»Napfiklad...?*

,.Napfiklad tomu, Ze bychom neméli utikat! Ze bychom s nimi méli bojovat,
7e bychom je méli pfimét, aby zaplatili za kazdého z nas, kterého zabiji. Ze by-
chom se méli chovat jako muZi a ne jako néjaké vydésené opice, které pokazdé,
kdyz ti mizerové prijdou, utecou do lesa.*

My bojovat nemiiZeme. Vis, co se pak stane. Vidél jsi to na vlastni o¢i.*

,-Myslim, Ze to za tu ob&t mozna stoji. A vlibec, kdo chce Zit vécné?*

,» Tohle neni ten hlavni diivod, pro¢ nasi lidé, tvoji lidé, pouzivani cepele a kr-
vavé boje odmitaji.*

,»Ale jad uz v ten hlavni divod nevérim.*

Nikdy ji nenapadlo, Ze od néj néco takového kdy uslysi. O krok ustoupi.
,,O tom ted mluvit nebudeme. Prozil jsi velké utrpeni. Ted neni ten spravny ¢as.*

,,Pravé ted je ten spravny Cas. Vidél jsem, jak mého dédecka kyjem srazili na
kolena. Vim, Ze mu v Chramu radosti vyrvali srdce. Musel jsem se divat, jak ta
zveéf zavrazdila fadu dalSich Lidi. A na nas padd stejnd vina jako na né, protoze
jsme jim to dovolili!*

,,Pokud se nedokéze$ odvratit od mece, musis se odvratit od nés. Tak to pros-
té je.*

,»Ale ted uz jsou tu lidé, ktefi s tim nesouhlasi,” opaci Rozzlobena pést. ,,Je
tu par mladikd, jako jsem ja. Ani oni uz ve staré zpisoby neveéri.*

,,Pak je budu muset presvédcit,” prohlasi Ta z nebes a obrati se k odchodu.
Rozzlobena pést na ni kiikne. ,,Jak je Malé zené?

,Zije. Diky tobg.“
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,,Pro¢ za mnou nepfisla?*

Copak mu to nikdo nefekl? ,,Nemtize mluvit.*

,,Nemuze? Nebo nechce?*

,» 10 je totéz. Dostane se z toho.*

,»A mozn4 taky ne. Pro¢ by méla chtit byt soucasti naseho svéta, Velka matko?*

Velka matka, pod timhle jménem ji kmen zn4, ostatni je vSak vyslovuji s tctou.
Z hlasu Rozzlobené pésti naopak zazniva vysméch.

Zda se, 7e nebude spokojeny, dokud neznici vSechno, cemu Ta z nebes véri,
vSechno, co predstavuje. Ale co s tim ona miZe délat?
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Padajici orel

ASE ZACNOU ZABIJET," podotkne Rozzlobena pést.
99 V davu to zaSumi, jako kdyZ vilnka z¢efi vodni hladinu. Ta z nebes
a Rozzlobena pést sedi pod pristfeSkem z palmovych listd na vyvySené ploSince
z udusané hliny uprostied vesnice. Padajici orel je usazeny mezi nimi na vyplé-
tané rohozi, hlavu ma sklonénou, tvar pokrytou popelem — barvou smutku.

Daleko od nich se z ohnivé hory vali k nebi ¢ernd mracna. Od dnt Velké po-
hromy hora mlcela. VSichni védi, co to znamena.

,Nevezmou si jenom par lidi jako obvykle. Ted budou prahnout po krvi.
Budou potiebovat dostatek obéti.*

Ukaze na ohnivou horu. Z jejiho tboci se do vzduchu vali mraky pary. Vcera
byl jenom jeden. Dnes jsou Ctyfi.

Na prasné navsi se tisni tisice lidi, sesli se tu vSichni z vesnice. Jsou zvykli Zit
v blizkosti hory, nikdy vSak nevidéli, Ze by takhle ozila.

,Ze starych ptibehtl vime, co ted Karibové ud¢laji. VéEri, Ze jejich boha usmifi
jen krvavé obéti, Ze jen diky nim hora nepohlti cely ostrov. Brzy si pro nés zase
prijdou, a tentokrat se budou z chramovych zdi valit krvavé feky.*

,,Copak nemame Zadnou nadéji?* ozve se osamély hlas z davu.

Ta z nebes pomalu vstane. Dav umlkne a ona citi celou tihu jejich ocekavani.

,,Poslouchejte. KdyZ se ohnivd hora probudila, §la jsem k Nebeské brané. Po-
Zé4dala jsem, abych mohla nahlédnout do budoucnosti.*

Neni slySet nic jiného neZz povzdech vétru, ktery zveda ze zemé prach. Ta
z nebes premita, kolik jim toho ma fict.

,»Vidé€la jsem, jak na nasem ostrové pristavaji bohové, ktefi pfipluli na obrov-
ském hadovi. Pfijeli nas zachrdnit.

Hadi bohové! Dokonce i Padajici orel vypada ohromené.

,Kdy?“ vyktikne nékdo. ,,Kdy pfijedou?

,UZ jsou blizko, velmi blizko.*

,» 1o jsi fikala i predtim, usklibne se Rozzlobena pést. ,,Co kdyz se mylis?*
Ta z nebes nemize uvéfit, Ze takhle prede vSemi jeji slova zpochybriuje.

,»Ve snu jsem je vidé€la tak jasné, jako vidim kazdého z vés. Jejich viidce mél
svétlé vlasy a bledé oci a pak tam byl dalsi bih, a ten mél vousy jako oheii...“

Tohle fikat neméla, byla to chyba.
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,,.Démoni!* zaje¢i nékdo na opacném konci navsi. ,,Nevidélas v tom snu bohy,
ale démony!*

Nastane zmatek.

,,MoZn4 je na Case zacit se branit,” prohlasi Rozzlobena pést a z davu se nad
takovym rouhanim ozve lapani po dechu. ,,NemutzZeme ¢ekat, aZ se naplni néjaky
nejasny prislib, Ze se objevi bohové. Nez dorazi, budeme vSichni mrtvi!*

Ta z nebes musi zvysit hlas, aby povykovéni davu prekficela. ,,Vite, Ze nic
takového udélat nemtizeme. NaSe zdkony nam byly prfeddvany z generace na
generaci. Pokud je porusime, uz nebudeme cisti. VSichni jsme se zavazali, Ze
se nasili ztekneme.*

,Jestli jsou ty zdkony tak staré, jak vime, jak znély doopravdy?* vykiikne
Rozzlobena pést. ,,Moznd mame jenom zakdzano na Kariby zautocit — ale jestli
se nemulZeme branit, jakou mame Sanci na preziti?

Rozhosti se ohromené ticho. Padajici orel natdhne ruku a naznaci mladikovi,
aby se posadil, je vSak jasné, Ze Rozzlobena pést ted neustoupi. O¢i mu divoce
planou.

Vsichni upiraji pohled na starce. Je jejich nacelnikem, rozhodnuti je na ném.

Rozzlobenou pést vSak uz nebavi cekat. Zadam, aby se o tom hlasovalo,*
fekne.

Starec si povzdechne. Obrati se k T¢ z nebes a pokr¢i rameny. Nyni uZ nemaji
na vybranou. Pokud nékdo z Lidi pozad4 o hlasovani, neni moZné jeho poZada-
vek odmitnout.

,»Tak tedy dobrd,* prikyvne. ,,Rozhodnou kameny.*

Kyvne hlavou a nékolik muzii vstane a zamifi do jedné z chatrci pro slaméné
kosiky. Pak prochazeji davem a kazdému daji jeden Cerny a jeden bily kdmen.
Cerny kdmen znamen4 ne, bily vzdy znamené ano.

Néjakou chvili to trva. Zatimco se lidé pripravuji na hlasovani, Padajici orel
jim fekne: ,,Cekal jsem na prichod bohi cely svij Zivot. Poprvé jsem ptib&h
o hadich lidech slysel jako maly chlapec a ted mam stiibrné vlasy. To vSak ne-
znamend, Ze nepiijdou. MlZe to znamenat jen tolik, Ze nebudu Zit tak dlouho,
abych je spatfil.*

Odml¢i se, pak pohlédne na Rozzlobenou pést a zavrti hlavou.

,,Kolik z vas souhlasi s Rozzlobenou pésti a chce bojovat? Pokud zastavate
tenhle nazor, méli byste pouzit Cerny kamen. Ale pokud jde o mé, ja véfim tomu,
co nam vZdycky fikala Ta z nebes. Pokud se s nimi pustime do boje, staneme
se tim, co nenavidime.*

Rozzlobend pést se znovu postavi. ,,Ale kdyz se s nimi do boje nepustime,
vsichni zemfeme!*

19



,,Chces byt jako oni?*

,,Nikdy nebudeme jako oni!*

,Jenze jakmile zatneme zabijet, bude mnohem t€Zsi ten rozdil poznat.*

,»Tady vladne soulad. Kdyby na tomhle ostrové nebyli oni, byl by tu r4j.”

,»Ale oni tady jsou. Vzdycky tu byli.*

Ta z nebes se na mladika upfené zadiva. Reknéme, 7e je do posledniho za-
bijeme. To prece chces, nemam pravdu? Rikam ti, Ze kdyZ to udélame, budeme
od raje dél nez ted.”

Spor zuii dal, zdrovenl se Lidem rozddvaji kameny. Nakonec jsou koSiky
prazdné a vSichni jsou pfipraveni hlasovat.

Padajici orel zvedne ruku. Zhluboka se nadechne, zklidni se. ,,Bily kdmen
znamend, 7e pockdme na bohy a budeme dél dodrzovat zdkony. Cerny kdmen
znamend, ze navzdy opustime své nabozZenstvi, abychom se mohli branit nad-
chéazejicim utokiim. Tato chvile je diilleZitym okamZikem v nasi historii. Nepo-
uzijte své kameny nemoudrte, s disledky naseho dnesniho rozhodnuti budeme
muset Zit my vSichni.*

Ta z nebes sleduje, jak lidé v fadé za sebou postupuji kupfedu. Ma obavy, ze
Rozzlobend pést zviklal n€kolik horkych hlav z fad mladych lidi, ale brzy je
jasné, Ze se neni Ceho bat. Hroméadka bilych kament je ¢im dal vétsi. Brzy do-
sahuje muzdim k pasu.

Cernych kament je jenom par.

Rozzlobena pést na konec scitani neCeka. Rudy ve tvari ze shromazdéni
odejde. Zahanbili jsme ho, pomysli si Ta z nebes. Ale je to lepsi, neZ kdybychom
se odvrdtili od svého ndboZenstvi. To udrZovalo nase duse v bezpedi stoleti za
stoletim; a co z hlediska duchovni pouti znamenaji nase téla?
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Severané

ETKAJI SE V TEN POSLEDNI DEN prvniho milénia poc¢itaného podle kalendate

Bilého Krista velmi nezvykle; on stoji na ptidi dlouhé oteviené lodi s vesly
a plachtami vedle svého otce a diva se na ledové vrcholky Gronska, které se tyci
pred nimi; ona se nachazi na plazi riZového pisku a pozoruje kouf valici se z ku-
Zelovitého vrcholu posvatné hory, kterd jednoho dne pfinese konec svéta.

Ta z nebes se obrati k ohnivé hote zady a v§echno najednou pusobi jako kte-
rykoli jiny den. Jemné Splouchani pfilivu. Kiik buifidka na plazi. Na obzoru ku-
povita oblaka podobn4 trsiim amarantu.

Voda ji vabi k sobé.

Svlékne si tuniku a brodi se pres mél¢inu, voda je tak cird, Ze zretelné vidi
¢lenité ulity u svych nohou. Vklouzne do mofe a pusti se k utesu, rozrdZi vodu
dlouhymi, rozmachlymi tempy. Vi, Ze tam né€kde, daleko na severu, je vorvari.
Kdy?Z se ponofi pod hladinu, slysi jeho natikavy zpév, voda ptsobi jako chvéjici
se membrana.

Kolem ni propluje zafivé modra mediza a stdhne chapadla, aby se ji nedotkla;
o kus dal kladivoun uciti ve vod¢ vibrace, a tak otoci osklivou hlavu a rychle
jako $ip vyrazi smérem k ni. Tésné pred ni uhne doprava, a nez se vyda pryc,
chvilku kolem ni krouZi.

Ta z nebes doplave doprostied laguny, kde je voda klidnéjsi a zbarvend do in-
digové a akvamarinové modfi, je tu i pisek a utes. Tady si odpocine, splyva na
zadech, oc¢i stdle upira na rozmazany pruh kouie daleko na severu.

Nadechne se a poté ponoii hlavu a prudce vyrazi dold, do hloubky, miji Zelvy
a velké tropické rejnoky. Jeji télo je hladké a elegantni, pohybuje se nenucené.
Vznési se ve vodé, zada prohnutd, ruce rozpazené jako ramena kotvy, v kruzich
obeplouva utes a ryby se zafivé barevnymi pruhy.

Pak se ponofi jesté hloubéji, a tentokrat se zespodu diva na hladinu, po niz
pluji ledové kry, a voda zméni barvu ze zelené na Sedavé modrou. Rychle zamifi
vzhtiru, prorazi vodni hladinu vedle oné velké lodi s potrhanou plachtou a ob-
rovskym hadem obto¢enym kolem pridé. Bohové stoji v fadé podél borti. Je
natolik blizko, Ze vidi vousy na jejich oblicejich, jejich bilou pokozku, svétlé
vlasy. Néco kfi¢i a nékam ukazuji. Vidi boha se zlatym plnovousem zapletenym
do copu a s vlajicimi vlasy, ktery drZi v ruce vale¢ny ostép.
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Pod bouilivou oblohou se vzdouvaji sedé viny.
A Ta z nebes se znovu ponofi, potopi se do hloubky a vrati se do teplych vod
u koralovych ttesu a rizovych piscin.

Témér vedle néj se z vody vynoii obrovské velrybi oko. Tromdur v Soku
couvne. Lod se nakloni a zaskfipe, jen taktak Ze se nepotopi. MuZi vyjeknou
leknutim. Dva pfepadnou pres bort. Velryba je tak blizko, Ze Sevefané vidi
Skeble a lastury nalepené na jejim boku, vodu, ktera ji stéka z ocasni ploutve.
Ale Tromdura ohromi to jeji oko. Vidéla nés, pomysli si. Neni to jen néjaka
ledajaka ryba.

Muzi ktic¢i hriizou: Vynori se pod lodi! Prevrdti nds! Svein, Tromdurtv otec,
stoji na pridi. Neni jako obycejni muZi, ve tvafi se mu nezraci strach, ale touha
po krvi. Zahuldka na muze, aby se uklidnili, pfinuti je zGstat u vesel. Prid dal
udrZuje pivodni kurz. PInovous ztvrdly soli Sveinovi ¢echra vitr.

Kdyz velryba s obrovskym Splouchnutim zajede zpatky pod hladinu, jsou
vSichni promaceni slanou vodou.

Urychlené vytdhnou své druhy zpétky na palubu. Upfené hledi na ocean, Ce-
kaji, az se velryba znovu vynofi, ale nedockaji se.

,» Vidéli jste to oko?* zepta se jeden z nich. ,,Jako by se divala pfimo na nés.*

,Je to znameni,” poznamena Tromdur a ostatni zmlknou, protoZe Tromdur je
obdaren seidem, onou zvlastni magickou moci, a mél by to tedy védeét.

Svein se zamraci. ,,Je to jenom ryba,* odsekne. ,,A je moje.*

VSsichni na néj zlstanou zirat. Je pravda, Ze letos v 1ét¢€ jednu velrybu ulovili,
zahnali ji na mé€l¢inu a pak ji dlouhymi ost€py ubili. JenZe ta byla polovicni nez
tahle, navic obloha byla tehdy ¢ista a more hladké.

,»INo tak, co na to 1ikas? zepta se Svein.

,»Nech ji byt.”

,» 1y z ni mas strach?

Tromdur zavrti hlavou. Mé€l by strach z jakéhokoli zvirete téhle velikosti —
a mél by se bat kazdy — to vSak neni ten pravy divod. Na to, aby ¢lovék pocho-
pil, pro¢ tuhle velrybu nemaji zabijet, potfebuje mit seid, ale jeho otec témhle
vécem z jiného svéta nikdy nerozumél.

,» Veslujte!* kiikne Svein na muZe u vesel. ,,Pofadné se do toho oprete!*

Obrati lod a usilovné vesluji na oteviené more, kdyZ se vSak velryba znovu
vynofi, je z ni uz jen tecka na obzoru, téméf ztracena ve vzdutych vlnach a soli.

,,Ja ji dostanu,” prohlasi Svein. ,,Vrati se. A az ji najdu, pochutnam si na jejim
tuku.*

e, fekne mu Tromdur. ,,Prosté ji nech byt. Je to znameni.*
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Svein se zaSklebi a odstr¢i syna z cesty. ,,Ty a ty tvoje nesmysly. M€l ses na-
rodit jako Zenskd!*

Tromdur zachyti bratrGv pohled, ale Hakon jen pokr¢i rameny. Otci nemé
cenu cokoli fikat, navzdory tomu, kolikrat uZ mél Tromdur v téchhle vécech
pravdu.

Avsak pokud existuje néco, co vi Tromdur zcela jisté, pak je to tohle: tu vel-
rybu by méli nechat na pokoji.
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CAST DRUHA

,,Osud Tromdura Sveinssona utkaly norny v den jeho narozeni, to ony seslaly onu
velrybu. A potom, co se ta velryba objevila, uzZ nemél na vybranou.*
—ze Sdgy o Haraldu Pultvdri



Ingolfsfell

A HORACH V DALCE je po cely rok snih, ve fjordu plave led a jedinym zvu-
kem, ktery ¢lovek v nejteplejsich dnech slysi, je obcasné vzdalené praskani

ledovce. Léto je prosté jeden dlouhy den, kdy si déti hraji a pobihaji v nekonec-
ném stmivani, dokud z naprostého vycerpani neusnou. V tundfe rasi pestroba-
revné kvétiny a blizké kopce jsou plné ovci.

Z posledniho lovu si privezli pofadny ndklad tuleiiti a na slunci ted schnou
kozeSiny povésené na dfevéné ramy. Vzduch je prosyceny pachem ryb.

Tromdur pozoruje matku pfi praci, divé se, jak pfidéluje otrokiim tkoly a do-
hliZi na to, aby pfi jejich plnéni nelelkovali; Zeny pracuji u stavli, muzi v pri-
stfeScich zpracovavaji tuleni maso. Nikdo by se nemohl splést a povazovat
Tromdurovu matku za nékoho jiného nez za Zenu néacelnika, ne kdyZ ma na
rukou a na krku tolik krasnych stfibrnych Sperkii. Ale v hospodarstvi vi, co déla.
O domacnost nacelnika se stard uz ode dne, kdy se stala jeho Zenou. Nosi u pasu
a prsteny. Tohle je jeji kralovstvi a dokonce i Svein si tu dava pozor na jazyk.

Matka vidi, Ze se na ni Tromdur diva, a jde si s nim promluvit. Jeji vyraz se mu
nelibi, zjevné ji néco znepokojilo. ,,Zase jste si s otcem vjeli do vlasi?* zepta se ho.

,Neudélal jsem nic jiného, nez Ze jsem mu fekl pravdu.*

,.-Hm, to byla pékna hloupost. Vi§ prece, jak nerad pravdu slysi, zvlast kdyz
se neshoduje s jeho nazorem.*

,Jak ses to dozvédéla?“

,,Vera si na tebe cely den stézoval. Rikal, Ze nejsi poslusny syn.*

,.Jsem poslusny az dost. Jenom prosté nejsem hloupy.*

,Jsi jesté mlady, takze to se teprve uvidi. O co vlastné §lo? Nechtél mi to fict.*

,-Cht€l se pustit za velrybou. Byla tak obrovskd, Ze nAm malem ptevrhla lod.
Byl jsem proti.*

,,Proc¢?

,Ta ryba byla nestviira. Byla moc velké na to, abychom ji dostali ke biehu,
a nem¢éli jsme dost dlouhy os8tép, aby pronikl v§im tim velrybim tukem.*

,.Byl tohle ten pravy davod?*

Tromdur nema rad, kdyZ se na néj matka takhle divd — jako by mu dokéazala
¢ist mySlenky. ,,MoZn4.*
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,Jen se pfede mnou nestyd, Tromdure Sveinssone. Jsem tvoje matka. Jen mi
to hezky fekni.*

,,M¢l jsem takovy pocit.*

,,Mél jsi vidéni? Upadl jsi do bezvédomi?*

,»INe, ale zase za tim byl seid. Snazil jsem se to otci vysvétlit, ale on tvrdi, Ze
kouzla jsou Zenska prace, a jen se jim vysmiva.*

,» 10 si 0 kouzlech mysli vSichni, dokud je nepotiebuji.*

,»V tom piipadé€ on zfejmé nebude jiny.*

Matka si da ruce v bok a dikladné si ho prohliZi. Tromdur sklopi o¢i a zaSoupe
nohama. Vi, co se mu chystd sdélit, a nepfipada mu, Ze by byl pfipraveny to
slyset.*

,»AZ tvlij otec zemfe, stanes se nacelnikem ty. Pak pro tebe seid bude dulezity,
tak jako byl dtlezity pro mé.*

»Ale ty jsi Zena.*

,»Vida, ty sis toho vSiml.*

,Ja seid nenavidim. Je to prokleti.”

,INeékdy ano a nékdy ne. Ale ty ho mas, takZe bys ho taky mél co nejlépe vy-
uzit.”

Matka se otoci, v§imne si, Ze jeden z otrokii zahali, a tak na néj kiikne, nad-
zdvihne si sukné a vyrazi mu dat pohlavek. ,Jestli ti seid fika, Ze tu velrybu ne-
mate lovit, tak ji nelovte.*

,»A jak to mam otci fict?*

,»Na to musi§ pfijit sdm,” odpovi mu pfes rameno. ,,Nikdo netvrdi, Ze byt
synem nacelnika je snadné.*
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Konec svéta

AXTLANTE PRSI KREV.

Druhého dne erupce posvatné hory prestanou, zbyl po nich ve vzduchu
jen rezavy opar a mdlé, okrové Zluté slunce. Mraky pomohl rozptylit svézi dést,
ktery vSak popalil kazdého, na koho kapky dopadly. Tohle jesté neni konec, fika
si Vrana, ale je to varovani, Ze se konec mozna blizi.

,,Kinich Ahau se na nés zlobi,* fekne a ukdZe na rudé kaluze, které se délaji
na terase.

Straslivy vladce Zuma sedi na triné z lebek a zird do prazdna, jako by byl
v transu. Klouby na rukou poloZenych na opérkach sedadla ma bilé.

,Jeho podoba na Chramu radosti se v tomhle desti rozpousti. Neni to snad
dostate¢né znameni? UZ ma dost toho naseho vahani. Chce, aby byli Motyli lidé
vyhlazeni jednou provzdycky.*

Jak si mizes byt jisty, Ze ta znameni znamenaji praveé tohle?*

Vrana se zasméje a zepta se, jak o tom viibec mize nékdo pochybovat. Odvrati
se od okna a pfistoupi bliZ k triinu.

,,Podivej.” Ukaze na praskliny ve zdech palace. Stalo se to teprve minulou
zimu, zemé se zacala tfast a vSichni si mysleli, Ze bude zniceno celé mésto kolem
nich. Nékteré vyssi budovy jesté poidd nebyly opraveny.

,,Veera prisel z hory jeden sedldk s tim, Ze jeho kozy jsou po smrti, a pfitom ne-
maji ani $krabnuti. Tvrdi, Ze je vzduch zkaZeny, a opustil své hospodaistvi. Rik4,
Ze bude radsi zit na ulici jako pes, nez aby tam nahote zistal jeste jediny den.*

,,Podivna znameni se objevovala uz dfiv. A nic z nich nebylo.*

Vréna ukaze ven z okna. ,Na svazich ohnivé hory jsou hluboké praskliny
a jesté porad se z nich vali kouf. To mize znamenat jen jedno: Kinich Ahau se
probudil, mij krali. Vzbudili jsme jeho nelibost.*

Panovnik vSak stile vaha.

,,Na plaz jsou kazdy den vyplaveny mrtvé ryby. V noci vidéli chodit mrtvé.*

,10 jsou jenom takové povidacky.*

,,Musime bohy usmifit.*

,,Vyslu své valecniky. Tentokrat pfineseme dvakrat — ne, tfikrat vic obéti.*

,.Ne, musime je Uplné vyhladit! Jsou to kacifi a musi byt z tohoto posvéatného
mista odstranéni!*
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,»A kde pak budeme bréat to nejlepsi maso?* Ta posledni slova ze sebe Zuma
vyrazi velmi divoce, aZ se mu povislé tvafe roztfesou. Vrana zavrti hlavou. Ten
chlap je slaboch, kvili nému se na né cela ta hora zfiti.

,,Podle kamenného kalendare nastal ¢as posledniho svéta. Pfed ndmi byly tfi
a my jsme posledni. Pokud nebudes jednat, snese se na nas velka pohroma. Po-
svatna hora vybuchne a celou Axtlantu pohlti mote.*

Slysi, jak Zuma zamumla: ,,Proc se to stalo zrovna ted ?*

,,ProtoZe je to tvlyj osud. Ty budes tim Velkym kralem, o némz se mluvi v pro-
roctvich v posvatnych knihéch. Jsi ten, ktery nas pfiSel zachrdnit.

JenZe jd tomu neverim, pomysli si Vrana. Staci se ti podivat do oci. Ty jsi tak
nanejvys k nicemu. Strach v nékterych lidech probouzi to nejlepsi, jini se zacnou
chovat nezodpovédné. A tebe, miij viddce Zumo, tebe ochromil. Bojis se tak, Ze
sotva dokdZes dychat.

Tomubhle ¢lovéku nema smysl cokoli vysvétlovat. Vrana odejde.
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Klidna, prizracna voda

YPLULI NA RYBARSKOU VYPRAVU do prilivu. Svein s Tromdurem a jeho

bratry a n€kolika dal$simi muZi. Pravé se vraceji z plaze se sitémi, kdyz ji
uvidi. Prorazi hladinu kousek od biehu, asi tak na délku tii lodi, je zavratné
blizko a oni se museji zastavit a jenom na ni v UZasu ziraji. Znenadani se prudce
vynori, a kdyz se pak s cadkdnim znovu ponofi, k nebi vystiiknou proudy vody.
Potom se v pralivu vzdaluje a racci sleduji jeji pohyb.

Svein za ni civi s otevienymi usty, potom se rozb&éhne zpatky k lodi. Tromdur
mu zastoupi cestu. ,,Ne, nech ji byt!*

Svein ho srazi na led. Tromdurovi dva bratfi, Hikon a Rudovous, utikaji za
nim. Svein pfivadi ¢tyfi muZe, ktefi vhazuji dne$ni ulovek do koSiki, a prikdze
jim, aby znovu odrazili od biehu.

Ale nez dovesluji zpatky do pralivu, obrovska velryba opét zmizi. Ziistala po
ni jen klidn4, prizracna voda a jedna jedina ledova kra plujici v silném proudu.

Tromdur stoji na biehu s tvafi obracenou proti vétru. Citi rybinu a led a jesté
néco jiného, néco, co si napil predstavuje, ale i presto je to skutecné.

Smrt.
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Chram radosti

VRANA STOUPA po kamennych schodech na vrchol Chramu radosti, nejvétsi
z péti pyramid ve mésté. V pravé ruce svira niZ vyrobeny z erného obsi-
didnu. Zastavi se n€kolik schodl pod oltafem, aby popadl dech. UZ neni Zadny
mladik a stoupani je strmé.

Posvétna hora utichla, i kdyzZ jeji krater uz netvori dokonaly kuzel. Ted je po-
Skozeny a k bledémodré obloze stoupaji oblacky pary. Kinich Ahau vyjadfil
jasné svou nelibost a jeho hnév lidi pfinejmensim povzbudil k ¢innosti.

Vréana pohlédne na namésti pod sebou. Jsou na ném tisice lidi, n€ktefi na k-
noich prepadlovali pfes prikop, dalsi zaplnili pohupujici se provazové mosty.
Meésto je nyni preplnéné poutniky a uprchliky, u bran je obrovsky naval. Vrana
slySel, Ze se strazim jen taktak dafi situaci zvladnout.

Diva se na to more tvari, mnozi lidé na sobé¢ stéle jest¢ maji rezaveé rudé bavl-
néné tuniky zni¢ené bozim destém. VEfi mu, Ze je zachrani. Ale co miiZu délat?
Jsem jen vds knéz. Prikazy k tomu, aby se vykonalo, co se vykonat musi, miiZe
vydat pouze vds krdl.

Z horni ¢asti pyramidy se ozyva dunéni bubntl. Vrana zacne znovu stoupat,
aZ konecné dorazi k vrcholu.

Kyvne na své pomocniky, nadechne se a zvedne pravou ruku, v niZ drZi las-
turu. Nad méstem zazni nafikavy ton svoldvajici lidi k modlitbam. ,,0, Kinichi
Ahau, projev nam své milosrdenstvi a ochrail nas pred ohném.*

Jako prvni jsou k oltéfi pfivedeni ti dva strazni, ktefi nechali uniknout jejich
mladé zajatce. Jeden z nich se brani, pfed odchodem do Motyli zemé kfici a kope
kolem sebe. Druhy uZ je smifeny s osudem, pristupuje k oltari lhostejné jako koza,
témér jako by se t&sil, az bude jeho Zivot u konce. Takovi lidé Vranu dési.

A pak je tu ten vetchy stafec. I tady, vysoko na vrcholu chramu, slysi, jak dav
dole vydechne. Ten ¢lovék vypada hanebné: nema na hlavé skoro zadné vlasy
a na kostech témér zadné maso. Jeho srdce, fika si Vrana, bude scvrklé, nebude
veétsi nez vlassky orech. Je to pro néj Sok: mél za to, Ze tihle Prastafi nikdy ne-
zestarnou, ovSem ti, kdo starce zajali, pfisahaji, Ze se jim postavil a bojoval
S nimi.

Co ma byt tohle za obét? Vrana je presvédceny, Ze tenhle staricky Bélovlasy
onu désivou lacnost jejich boha po krvi ani zdaleka neukoji.
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Straze bezvladnou postavu privlecou bliz ke kamenné desce. Stafec plisobi
ochable a je tak vychrtly, aZ ma Vrana dojem, Ze je moZnd uZ mrtvy. Zacne se
vzpirat aZ ve chvili, kdy uvidi oltaf a zohavené mrtvoly strdZnych. Na tak starého
Cloveka se brani docela energicky. Hrtiza mu dodéva silu.

Nemohou na néj pouzit kyje. Na setkani s Kinichem Ahau musi byt pii vé-
domi, musi k bohu odejit neposkvrnény.

Vréna si stahne masku pres oblicej a pfistoupi bliz. Jeho pomocnici mu podaji
nlz a Ctyfi straZe drZi starce, ktery leZi na obétnim kameni, ruce i nohy rozta-
zené. Je tak hubeny, Ze Vrana témér vidi, jak nad propadlym btichem bije srdce.
Obétuje ho a dole na namésti lidé vzdychaji a nahlas opakuji posledni poZehnani
spolu s nim. ,,O, Kinichi Ahau, projev nam své milosrdenstvi a ochrai nas pred
ohném.*

Vrana je v tom, co d¢€la, skuteCny mistr, a starctv kiik brzy utichne. Zvedne
srdce obéti obéma rukama, odnese je na kraj terasy a ukaze lidu. Potom se oto¢i,
vyda se k Jamé posvatného vytrZeni a vhodi je do ohné hoficiho v ttrobach
chramu hluboko pod nim, za zufivé zamracenou tvdf boha vytesanou z kamene.

Ruce ma potfisnény lepkavou krvi. Rozmaze ji kamennému bohu po obliceji.
Teprve v tu chvili krdl pozvedne tvar ze zemé pred oltifem, kde na znameni
Ucty leZzi.

Ten hlupdk si mysli, Ze dnesni obét bude stacit.

,,Jsou bohové spokojeni? pta se Zuma.

Vrana vrti hlavou. ,,Potfebujeme vic srdci.*
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Leviatan

VELRYBA SE OBJEVI VEDLE LODI. UZ to udélala potieti a vSichni jsou z toho
nervozni — tedy vsichni kromé Sveina. Jedno obrovské oko se na né za-
hledi, pak se velryba prudce vynoii a muZe zmaci slana voda, kterd z ni stéka.
Zvife jednou mrskne ocasem a zase zmizi.

. Tak odkud priplula? chce védét Svein.

Honi se za ni uz nékolik tydnd, anizZ ji zahlédli. A ted tohle.

Velryba se vynoii znovu, tentokrat na druhé strané naptl zamrzlého zélivu.
Plave podél pobieZi a do vzduchu vystiikuje sloup vody.

Vraceji se domt s ndkladem tulenich koZeSin, mrozich kazi a nékolika suda
velrybiho oleje. Zda se, Ze jejich vyprava byla aspé$na, a Tromdur nevidi divod,
pro¢ by méli kousek od domova vystavovat néklad i sebe nebezpeci, jakkoli je
ta ryba pozoruhodna.

Jeho otec se diva pfes more do mist, kudy velryba plavala, a o¢i mu sviti.
Tromdurovi je jasné, na co mysli. Vezme Sveina za pazi a odvede ho kousek
stranou. ,,Nechme ji byt.*

,»Nechat ji byt? Pro¢ bychom néco takového délali?*

,,Je moc velka.”

»Samoziejmé Ze je velka. Vzdyt je to sakra velryba.*

,»Ano, a je vetsi nez kterakoli z téch, které jsem zatim vidél. A je chytra.”

,,Chytra? VZzdyt je to ryba!*

,,Opravdu?

Svein poklepe synovi na ¢elo. ,,Chlapce, tobé preskocilo! Co to s tebou je?
Za to muzou ty Zenské blaboly, mas jich plnou hlavu!*

Houkne na muZe u vesel, aby se do toho potfadné opteli, protoze ted si ulovi
vecerfi na dalSich padesat let. VSichni se tomu zasméji. Jeho otec se umi dobie
chvastat a tahle schopnost mu byla po vSechna ta 1éta velmi uZitecna.

A tak se pusti za velrybou. Jenze kde je?

Kdyz se na misto, kde ji vidéli, podivaji znovu, je uz zase pry¢. Dlouhé minuty
cekaji, az se opét vynofi.
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Svét zcerna

MORE JE ROVNE A KLIDNE JAKO OLEJ. Dech jim béhem ¢ekéni zamrza ve
vzduchu, veslafi se opiraji o vesla a vSichni uptené hledi do mlhy, jestli
svou korist nékde nezahlédnou.

,,Tamhle!* vyktikne Svein.

Velryba se vynorila mezi lodi a otevienym moirem. Kdy?z ji vidéli naposledy,
drZela se tésné u brehu. Co je to za tvora? Kdy?Z si velryba vycisti dychaci otvor,
vidi muzi opar vodni tfist€. Velryba se chvilku jen tak pfevaluje a pak se zase
potopi. Ocas placne do vody a je pryc.

HZani!e

Muzi u vesel jsou zmateni. Eirik Loudavy u kormidla nevi, jestli by mél lod
otocit na oteviené more nebo zpatky k pevning. Tohle nemtize dobte dopadnout.
N¢jak se prihodilo, Ze uz nejsou lovci, stala se z nich kofist.

Ale co miiZze Tromdur udélat, aby to pronasledovani zastavil? Jeho otec svému
synovi se zasnénym pohledem naslouchat nebude. Jde mu o slavu a dobrou smrt
a vSichni ostatni at jdou k Certu.

Veslafti se znovu oprou do vesel a zacnou nabirat rychlost. Kdyby védéli, kde
velryba je, pokusili by se ji hnat k pobfezi, aby uvizla na plazi. S kteroukoli
jinou velrybou by se jim to mozné povedlo.

Profezavaji ted viny sluSnym tempem, ale po jejich kofisti porad jesté neni
nikde ani pamétky. Tromdur ma podezieni, Ze je nékde za nimi nebo pod nimi,
Ze plave v hlubindch. A ma pravdu. Najednou se velryba znovu vynoii tésné
vedle nich. MuZi vykfiknou leknutim, nékdo po ni v panice hodi ostép. Ten ji
Skrabne nad prsni ploutvi a pak od jejiho téla odpadne. Voda se zbarvi krvi.
Kolos vyrazi pry¢, vraci se na oteviené more. Svein pfikdZe veslarim, aby znovu
poradné zabrali, pusti se za zvifetem do vzdutych vod, rozrazeji viny.

Jedno veslo odsko¢i, udeti Olafa Cerného do obliceje, a on se s kiikem zhrouti
k palubnimu odtoku.

Svein se presune na prid. Vidi, jak jeho kofist mifi na oteviené morte, a pred-
stava, ze mu unikne, ho dovadi k zufivosti.

Najednou je velryba pryc.

,,Obrat to!* zarfve Svein na Eirika Loudavého a jejich lod se nato¢i bokem
k vlnam, jak se veslafi snaZi jeho pfikaz vyplnit. Na takovém mofi je to nebez-
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pecny manévr. Tromdur vi, co se stalo. Velryba se ponofila a v tuhle chvili je
hluboko pod nimi. Ostatni to védi také a divaji se pfes boky lodi, jestli ji neza-
hlédnou. Nemuseji ¢ekat dlouho.

Kdyz kolos prorazi viny, udefi ocasem do lodi, jako kdyz se krava oZene po
mouse. Lodni trup praskne a rozlomi se vejpul. NeZ se Tromdur vzpamatuje,
ocitne se v ledové vodé a snaZi se ze vSech sil vysvléknout z plasté z tuleni ko-
ZeSiny, ktery ho tahne ke dnu. Zalyka se slanou vodou.

Kus naplaveného dreva, ktery po ném mrsti viny, mu jen taktak neurazi celou
zatracenou hlavu. KdyZ dievo proplouva kolem, chiiapne po ném a pevné se drZi.

Rychle se ohlédne. Kolem dokola se mezi troskami lodi pohupuji hlavy. Pru-
hovana plachta je namotana na stéZen, naklad koZeSin uz naptl skoncil ve vinich.
Voda je tak studend, Ze Tromdur sotva popada dech. V tomhle dlouho nevydrzi.

Znovu stoci pohled k pevning. Od brehu se sem blizi cluny, ostatni vidéli, co se
stalo, jedou jim na pomoc, ale on si neni jisty, jestli ho chlad nezabije dfiv, nez
k nému staci dorazit. Do vzduchu vystiikne gejzir vody. Je to ta velryba, prevali
se na bok a on se ji divd do nekone¢né hlubokého oka. Zasméje se, oceni jeji silu
a mazanost. On otci fikal, Ze to takhle dopadne, viibec se za ni neméli poustét.

A pak uvidi Sveina, je ve vodé pouhych dvacet temp od néj. Jeho otci stéka
po tvéfi krev z rany na hlavé. Né&co kfici, ale Tromdur mu nerozumi. Svein
k nému vztahne ruku.

,,Jromdure! Pomoz mi!*

Ale Tromdur zavahd. Musim k nému, pomysli si, ale ziistane na misté. Diva
se, jak hlava jeho otce mizi pod vlnami. Svein je jinak zdatny plavec, ziejmé
tedy ve chvili, kdy se jejich lod prevratila, utrpél néjaké zranéni.

,,Jromdure!*

Vtom se z vody znovu vynofii velryba, opét prorazi hladinu. Tromdur vidi vi-
lejSe nalepené na jejim obrovském bilém bfise, jako by nad nimi chvili visela
ve vzduchu. Jeho otec vzhlédne a néco vzdorné vykiikne, potom se mohutné
zvife znovu prudce ponofi a z more vystiiknou oblaka pény. Kdyz se Tromdur
na to misto podiva znovu, je Svein pryc.

Co jsem to udélal? Kdybych plaval k nému, moznd by se mi podarilo dostat
nds oba z cesty. Mohl jsem ho zachrdnit. A pritom jsem tady, drZim se Zivota
zuby nehty, a miij otec se zatim pod ohromnym brichem velryby utopil.

Slysi ¢isi hlas — Hakon, jeho bratr, na ného vold z jednoho ze ¢lund, které
u biehu spustili na vodu. Tromdur se ale prili$ stydi, nez aby se k nému vydal.
Nakonec bude asi prece jenom lepsi, kdyZ tu dnes zemfre.

Konec¢né povoli sevieni a kusu dfeva se pusti.

Hlava mu zajede pod hladinu a svét zCerna.
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*

Vzapéti uz ho silné ruce vleCou na plaz. Ze svahu sbihaji k pobiezi Zeny a nesou
pokryvky, do kterych ho zabali. MuZzi ho odnesou do domu a uloZi u ohné. Ne-
dokaze své télo pfimét, aby se prestalo trast, a tak si jeho sestry lehnou vedle
néj a pokouseji se ho zahtat. Slysi, jak vSude kolem néj 1lidé mluvi zvySenymi
hlasy, a kdyz otevfe oci, vidi, jak dovnitf pfinaseji otcovo télo. Svein je v obliceji
sinaly, ma mrtvé rybi o¢i a Tromdur si vzpomene, jak k nému tésné predtim,
nez se velryba naposledy vynorila, vztahoval ruku. Mél jsem plavat k nému.
Jsem lepsi plavec.

Hakon se k nému skloni a Septd mu do ucha: ,,Vrat se k nam, bratfe. Ne abys
nam umfrel. Jsi ted nas novy nacelnik.*
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Vira

NA VELEKNEZE JE JESTE MLADY, 1 kdyZ vzhledem k naZloutlym tvafim a smr-
telné bledosti vypadd mnohem star$i. Za to mdZe vSechna ta krev, kterou
bth pozaduje. Nékteré dny Vranu biemeno obéti zmah4 a citi se slaby. Ale on
se ho neziekne; je veleknézem Karibt a je jeho povinnosti a zaroven i vasni ve-
fejné predvadet, Ze je bohu ze vSech nejveérnéjsi, nejoddanéjsi.

Rozhlédne se po ostatnich v mistnosti, jejich tvére jsou skryté ve stinu. Jediné
svétlo zde poskytuji dvé mensi olejové lampy ve vyklencich ve sténach a tlu-
mena zare linouci se z koSe s ohném uprostifed mistnosti. Vezme do ruky obsi-
dianovy nlz a nafizne si predlokti, necha krev z zily odkapéavat do nefritového
pohéru. Kdyz je pohar plny, vychrstne jeho obsah do ohné.

Acalan sebou trhne. Tohle neni Zddny muZ, pomysli si Vrana. Je rozmazleny
a az prilis dobre Ziveny. Samoliby. A vedle néj stoji ten tlusty pitomec Topoli.
MEli by Zaludek na tohle? Jediny z téch tii, kdo mé skutecné viru, je general
Kavak, ktery s sebou sice privadi armadu, ale jestli se k nému pfida jen on, ne-
bude to stacit.

Vrana vystoupi ze stinli a promluvi tichym hlasem:

,,Pred tfemi dny ndm dvé z naSich obéti unikly. Byli to Bélovlasi, Prastafi,
nejlepsi krev. A my mohli nasemu bohu obétovat jenom kostlivce se scvrklym
promodralym srdcem, ktery témér ani nestdl za tu nimahu.*

,»VZdyt tém dvéma pomohl k ttéku sdm Kinich Ahau,* namitne Acalan.

,,Protoze byl s tim, co mu hodldme obétovat, nespokojeny. Jenom dvacet srdci,
nase prvni obét za deset mésici.*

,,Pro¢ tedy nedal sviij hnév najevo potom?*

,» 1y se mé ptas na tohle? Znas snad myslenky naseho boha lépe nez ja?*

,Ja jenom fikdm, Ze tomu nerozumim. Vysvétli mi to. Copak to neni tvoje
prace?

,UZ jsem to vysvétlil dost jasné. Je to znameni. Kinich Ahau fik4 tém z nas,
kdo v né&j doopravdy véfime, co musime udélat.*

Pohlédne na ostatni v nadéji, Ze ho podpoii. Kavak a Topoli uhnou o¢ima.

,Jestli Motyli lidi vybijeme, co s nami bude? Co budeme jist?*

,» 10, co jsme jedli vzdycky. Kozy, kraby, psy.*

,Nemusime je zabijet vSechny. MoZna staci jenom jesté par dalSich.”
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,,Jsou to nevérici! Nas bih nechce jenom par srdci, aby se nefeklo. Musime
mu ukazat, Ze v néj skutecné véfime.*

,,Pokud uz nebudou Zadni Motyli lidé, nezacneme se jist mezi sebou? Maso
predstavuje vynosny obchod.*

,,INa§ bth nema pro obchod pochopeni, odsekne Vrana. Vi, jak Acalan priSel
ke vSemu tomu bohatstvi — udélal si z obéti vynosnou zivnost. Kéz by tyhle tfi
tak nepotfeboval! JenZe momentdlné nemd jinou moZnost.

Pohlédne na vzneSeného pana Topoliho, ktery za celou tu dobu nepronesl je-
diné slovo. Ted konecné fekne: ,,Za celou dobu nasi existence jsme dosud zad-
ného krale nesvrhli. Jak se asi na$ bih bude divat na tohle? Krél je pfece jeho
hlasem tady na zemi.*

,,~Zuma uz nevi, co ma biith na srdci a co zamysli. Proto na nas také privolal
takovy bozi hnév!*

Nakonec se Vrana podiva na Kavaka, ten vSak zavrti hlavou. Sel bych do
toho s vami, ale samotna armada nestaci. Potfebujeme, aby na nasi stran€ byly
i vzneSené rody.*

Acalan pohlédne na Topoliho. Ti dva se navzajem nesnaseji, ale pfinejmensim
v téhle zdleZitosti jsou zajedno.

,,Pokud budeme postupovat ukvapené, vSichni skon¢ime na obétnim kameni,*
necha se slySet Acalan. ,,Zatim bychom méli pockat, jak se véci vyvinou.*

Spolu s Topolim vyjdou z mistnosti. Vrana uptené zira do vé¢ného ohné. Vy-
soko nad jejich hlavy vyletuji z Jamy posvatného vytrzeni jiskry. ,,Nech mé
o samoté,” vyzve generala.

Kdyz Kavak odejde, odfikd Vrana modlitbu ke Kinichi Ahau. ,,Pomoz mi najit
silu, abych ti mohl slouZzit," mumla. ,,.Dej, at jsem t€ hoden. Chci, abys na mé
byl pys$ny a abys mé v posmrtném Zivoté pozvedl. Pfimé&ju je, aby mi naslou-
chali, uvidis.”

Bruhecchio hleda svého vnuka a dozvi se, Ze si hraje se svymi milostnicemi.
To je cely on. KaZdou chvili miZe nastat konec svéta a on se nezajima o nic ji-
ného, nez jak ohnout néjakou hezounkou kocicku pres balkon. Kdyz jeho strazci
vidi, jak se k nim Bruhecchio chodbou blizi, polekaji se. Nemohou ji samo-
ziejmé pristup ke svému panovi zakazat, za to by je nechala nabodnout na roZeni
a dala by si je k vecefi. JenZe ani jejich mlady pan nebude potésen, kdyZz ho ted
stafena vyrusi.

Popravdé feceno jejich pain momentalné nemiiZze pres balkon ohnout Zadnou
ze svych divek, to kvili tomu krvavému desti, co pada z nebe, a tak se misto
toho rozvaluje na rakosové rohoZi na vyvyseném prostoru na spani s rukama
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natazenyma za hlavou, na oblic¢eji mu obkro¢mo sedi dévce s hustym porostem
v intimnich partiich a dvé dalsi kocicky jsou v plné praci o kus niZ. Pfipominaji
staré Zené dvé vyhladovélé déti, které hltaveé okusuji krocani stehno a po bradé
jim stéka Stava. Bruhecchio upozorni tcastniky téch malych orgii na svou pri-
tomnost tim, Ze na dlaZdice u svych nohou hlu¢né upusti Knihu slunce a mésice.
Divky vypisknou a rychle se Skrabou doli z lizka. Malinoco se pokusi né¢im
zakryt.

,Jsem stard Zena. Tohle vSechno uz jsem vidéla,” podotkne Bruhecchio, ale
jeji vnuk mezitim uz stejné nasel plast a zabalil se do n¢j. Upira na ni rozzufeny
pohled.

Divky si posbiraji obleceni a protahnou se kolem ni ze dvefi ven. Bruhecchio
tu posledni kopne do zadni ¢asti téla, aby jeji odchod urychlila.

,,Co to delas?* zepta se ji Malinoco s veskerou diistojnosti, jakou dokaze dat
dohromady mlady muz, kterého babicka pfistihne nahého a s erekct, jiZ nedo-
kaze zakryt.

Stara Zena mu zapichne pokfiveny ukazovacek do tvére. ,,Zvedni tu knihu.*

,INemas pravo sem takhle vpadnout.“ Jeho hlas zni jako zapisténi. Zvedne
knihu. Desky jsou vyfezany z cedrového dieva a osdzené perlami, pergamenové
stranky drzi pohromadé prouzky z lidské ktize. Malinoco drzi knihu v narudi,
jako by to bylo dité nékoho jiného.

,,Copak ty jsi neslySel, jak celé odpoledne duni bubny?* zepta se ho Bruhecchio.

»Samoziejmé Ze ano, ja...*

,»A pfitom se vénujes tomuhle? Smilstvu?

,»A co bych mél asi tak délat?*

,,Jsi budouci krél Karibd. Rozumis? A knéz vyhlasil, Ze prichazi konec svéta!*

,»S tim ja nemiZu nic délat.”

Na tak starou Zenu je Bruhecchio prekvapivé hbita. Bleskurychle se ocitne na
druhé stran€ mistnosti. Vidi, jak sebou jeji vnuk trhl. Mysli si, Ze se ho chysta
uhodit. Misto toho mu vytrhne knihu z rukou a odnese ji k vyklenku ve zdi.
Hofti tam loug, diky niz je tam lepsi svétlo.

,,Precti tohle.*

Malinoco pfistoupi bliZ a pohlédne ji pfes rameno na zaZloutlé stranky. Bru-
hecchio na jednu z nich ukéze. Cetla mu ten text uz mnohokrat, mél by ho do-
kazat zopakovat zpaméti slovo od slova. ,,Ja vim, co se tam pise, obrati se k ni.

,» Takze ti do té tvé lebky pfece jenom néco proniklo, co? Precti to!

,Je to proroctvi o Konci dni.*

,»A co je prvnim znamenim, Ze nadchazi konec svéta?*

,»»A z nebes bude padat krev a hora se bude otfasat hnévem.
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,,Pokud to proroctvi zni takhle, nepfipada ti, Ze se to velmi podoba tomu, co
se prave déje?

,,Ale co s tim muzu délat?*

,,Muzes nas zachranit.*

LJa?e

,,Vrana tvrdi, Ze jsme ztratili prizeni boha. Riké, 7e za to muze tvij stryc, pro-
toZe nebyl dost zboZny, a Kinich Ahau se proto rozhnéval. Vi§, Ze Vrana pfi-
pravuje spolu s vojskem a starymi rody prevrat?*

»Ale on je prece pouhy knéz.*

,.Je to fanatik a ti jsou nebezpecnéjsi neZ mistnost plnd zmiji. Lidé jako on
nemaji rozum a nic¢eho se neboji. Koluji zvésti, Ze pripravuje povstani a chysta
se Zumu svrhnout.*

,»Ale stryc je nasim kralem uz dvacet let!*

,,KdyZ se dnes vracel z chramu, 1idé na ndmésti na né&j pokfikovali. Nazyvali
ho podvodnikem. Podle nich za nasi soucasnou situaci miZze on.*

Bruhecchio odhrne tézky koZeny zavés zakryvajici dvefe na terasu. Stoupne
si ven do rudého desté. Vidi, jak sebou jeji vnuk trhl. Dést ji na holé kuzi pali
jako voda s €ili paprickami, presto vztahne ruce, jako by ty krvavé kapky pfina-
Sely poZehnani.

,,Podivej se na sebe,” fekne s pohledem upfenym na Malinoca kr¢iciho se za
zavésem. ,,VzZdycky jsi byval nedochiidCe. VZdycky ses vSeho bal.*

,,Ja se nebojim.

,I'vlj otec byval zrovna takovy.*

Malinoco rozhoiceny tou urazkou ztézka polkne.

SlySel jsi nékdy o Kacifské knize?*

Mladik zavrti hlavou.

,,Vidéla ji jenom hrstka lidi. Je to pradavné proroctvi o velikém kréli, ktery
jednou pfijde a zachrani mésto pred zkazou.*

,,Kde je ta kniha?*

,Zmizela. Rik4 se, Ze ji ukradli knéZi. Ale ja ji kdysi, kdyZ jsem byla jesté
mala, vidéla.*

,,Pro¢ by ji kradli?*

,,Pro¢ knézi néco ukradnou? Aby si zajistili vétsi moc.* Bruhecchio se vrati
dovnitf, pry¢ z krvavého desté. ,,Ale ta moc by méla patfit tobé.*

,,Jak to mysli§?*

Bruhecchio si povzdychne. Ten chlapec je ze vseho toho sexu a zkvasené ma-
niokové §tavy cely zpitomély. ,,Tohle je tvoje chvile. Musi§ svrhnout Zumu
a zmocnit se tranu sam.*
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Malinoco ucouvne. ,,Ale vzdyt tohle ptece chce udélat Vrana, ne?*

,»Vrana chce, aby na trin dosedl néktery zastupce starych rodii, nékdo, kym
by mohl manipulovat. Tv{j stryc je slaby a mésto ted potfebuje na triné silného
muze.* Pfilozi mu pokrouceny prst k hrudi. ,,Tebe.*

»Ale ja... Nejsem pfipraveny...*

,»To ty jsi ten Vyvoleny. Je to v Knize.*

,»Ja... ja nemizu.*

,Jestli se chees stat straslivym vladcem Karibd, dalsi Sanci uz nedostanes.
Pokud Zuma zustane kralem i nadale, vSichni zemifeme. MusiS se zmocnit trinu
z lebek a udélat to, co je nutné pro nasi zachranu. Budu ti nablizku a pomtzu ti.*

Malinoco véaha.

,»Jak moc po tom touzi§?

Mladik t€ka pohledem po mistnosti, premysli, jak z toho ven. UZ od détstvi
daval vzdycky prednost cesté nejmensiho odporu.

,,Buh promluvil. Zuma mu pfinési rok od roku méné a méné obéti. Zlenivél
a obrétil se zady k pravé vife. Ted nds mlizes zachranit jen ty.*

Ten kluk, ten ubozik pfesto stile vaha.

Bruhecchio ztisi hlas. Vezme ho kolem ramen. ,,Pfedstav si, jak sedis na triné
z lebek a lidé volaji tvé jméno. MiZes byt nécim, ¢im tvij stryc nikdy nebyl. Vim,
7e o tom sniS. Tohle je tvij okamZik, tvij osud. Povim ti, co musi$ udé€lat.*

,»Nevim, jestli to dokazu.*

Bruhecchio séhne do zédhybu $atii a vytahne odtamtud keramickou lahvicku
s korkovou zatkou. Zatku odstrani a nalije obsah lahvi¢ky do poharu z tepaného
zlata, ktery poda vnukovi. ,,Tady mas.“ fekne.

Malinoco si pohér zvedne k nosu. ,,Odporné to smrdi!*

Vede mu ruku s poharem k dstim. ,,Vypij to.*

,Co je to?*

,Odvaha. Vyrobila jsem ji pro tebe.*

Mladik stale vaha.

,Je to jenom zauzeny leknin, z néj se pak uvafi tenhle ¢aj. Poz4dala jsem Sa-
mana, at ho pro mé udéla. No tak, ochutnej. Doda ti to kurdz, protoZe ptisaham,
Ze od piirody v sobé Zadnou nem4s.*

Malinoco lektvar vypije jedinym douskem. Cést mu stece doli po hrdle, pro-
toZe nema vousy, které by tekutinu zachytily. Vzhlédne k babicce a o¢i mu zari.

,,Jesté potfad si myslis, Ze to nedokaZze$?* zepta se ho Bruhecchio Septem.

Usmeéje se na ni. ,,Ja dokazu cokoli.*
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Ohen aled

EHO OTEC JE ULOZEN NA LOD a kolem néj jsou naskladany otepi suchého dieva.

Vedle sebe ma véci, které s nim pijdou do Valhally, nepromokavy plast na
mofre, hromadu médénych a stiibrnych minci, naramek zhotoveny z témér ryziho
zlata a pas z mroZzich kli. Jeho ki byl obétovan, i kdyZ to Tromdurovi malem
zlomilo srdce; ptijde do zasvéti spolu se svym panem, aby na ném Svein mohl
ten posledni den vyrazit do bitvy.

,,M¢€l by s sebou mit i svlij mec a zbroj,” poznamena Rudovous.

Tromdur zavrti hlavou.

,,ProC bys sis je mél nechavat ty?*

,,Protoze si ptél, abych si je vzal,” odpovi tiSe Tromdur.

,Jak to vis?“

,.Rekl mi to.”

,»Mné nic takového nerekl.

,.Nefekl ti viibec nic,” vmisi se do rozhovoru Hékon, ktery chce i dnes bratra
vyprovokovat ke rvacce. ,,Nic ti nefekl, protoZe jsi hiiup.*

Tromdur se postavi mezi né.

,,M¢€l by mit pfi sobé alesponi svlij mec¢, aby bohové védéli, ze k nim pfijizdi
vyznamny nacelnik,” pokracuje Rudovous.

,On prosté jenom nechce, abys ho mél ty,” obrati se Hikon k Tromdu-
rovi.

,»Tenhle mec¢ je v nasi rodin€ uz sedm generaci,* pfipomene bratrovi Tromdur.
,»Ma cenu hfivny zlata, Sestnacti dojnic. Nenechdm ho potopit na motské dno,
aby tam v ledové vod¢ zrezivél.*

Tromdur ma ted mec¢ v kozené pochvé pfipnuté u pasu. Rudovous vrhne na
zbran rozzlobeny pohled.

»Zavidi ti,* poznamend Hakon.

Tromdur se uz brodi mélkou vodu, aby pohtebni lod zapalil. Mote je ledové
chladné a za par okamzikt uz neciti nohy. Jeho otec viibec nevypada tak, jako
vypadal za Zivota; obli¢ej ma sinaly, uz ted ptsobi scvrkle. Tromdur jesté zkon-
troluje, jestli mu opravdu peclive ostiihali nehty. AZ ptijde Ragnarok, mrtvi vy-
pluji do valky na lodi, jeZ bude drzet pohromadé diky nehtim neboZztikd, a je
dalezité, aby i Svein prispél svym dilem.
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Tromdur priloZi pochodei k troudu a vzapéti vyslehnou plameny. Jeho dva
bratfi se k nému pfipoji a spolecné odstrci lod od biehu. Je pravé odliv a proud
rychle unasi lod do prilivu. Tam na hloubce mezi krami Sveina kone¢né pohlti
plameny a led.
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To nestaci

POSVATNA HORA ZNOVU S DUNENIM OZILA. Ze €ty riznych prasklin ve skéle
stoupa péra a zhava feka lavy se ted pomalu, ale jisté vali po svahu doli.
I'na vzdélenost dvou set kroki je citit nesnesitelné vedro. Malinoco zvedne paZi,
aby si chranil tvar. Ve druhé ruce svird mokry kus latky, kterym si zakryje nos
a usta. Tedy ta latka byla mokra jesté pred chvilkou, ted je vysuSena a kiehka
jako staré listi. Vzduch chutnd po sife a slunce celé dopoledne ani nezahlédli.
Popel a drobounka zrnicka pemzy poletuji kolem jako mlzny opar.

Nastavd konec svéta. Ted uZz to nefikaji jenom knéZzi.

Malinoco pohlédne dolti, do tdoli pod nimi. Tam dole kdysi byvala vesnice.
Chaty se stfechou z palmovych listii v€era vybuchly jako ohnivé koule a to, co
jesté zbylo, buih uz brzy spolyka také. Na poli se valeji mrSiny koz a pst pokryté
jemnym Sedym pemzovym prachem, ta zvifata jsou uz mrtva, protoze se napila
znecisténé vody nebo se otravila jedovatym popilkem.

,-Tak tohle bude i nas osud, pokud néco neud¢las,” pripomene vnukovi Bru-
hecchio.

Zuma vystoupi z hloucku svych radct a osobnich strazcu. I on je cely Sedivy,
ale u néj je pricinou strach, nikoli padajici popel.

Na sobé ma kompletni obradni odév, oblicej mu zakryva nadherna tyrkysova
maska s chocholem z pavich per, na krku mu visi perletovy kotou¢, ktery je
uprostied vykladany zlatem, na rukou ma naramky se zlatymi zvonky a dalSimi
privésky, na nohou sandély zdobené obsidiany. Pfes ramena ma pirehozeny bo-
haty, karminové rudy plast lemovany zlatem, symbol kralovské moci. Ale Zhavé
Castecky popela poletujici ve vzduchu mu propaluji obleceni a jeho pomocnici
maji plné ruce price, jak se snaZi doutnajici uhliky uhasit. Tvaf md Zuma sice
schovanou pod maskou, ale ruce ho prozrazuji: kdyz do nich bere zlatou misku
s Cerstvym srdcem, kterou mu podava Vrana, viditelné€ se mu tfesou.

Chysta se vyrazit sam ke sténé pohybujici se lavy.

,,Co to ten hlupdk vyvadi?* zamumla Bruhecchio.

,,Ci je to srdce?* zepta se ji Malinoco.

,Jednoho ze straznych, ktefi nechali uniknout Bélovlasé. Mysli si, Ze mize
Kiniche Ahau o§élit. Je to urazka. Tohle on si mysli 0 naSem naboZenstvi! Vrana
ho varoval, Ze to takhle jenom zhor$i, ale on uz je zoufaly.*

45



Kral se pusti nahoru ke sténé z lavy, hlavu ma sklonénou a misku drzi pred
sebou. VSichni zataji dech. Je to prece straslivy vladce Karibd, vyvoleny Kiniche
Ahau tady na zemi.

Tradice pravi, Ze se skutecny kral nemtze popdlit.

JenZe Zuma uZ po pér krocich klesne na kolena a polozi misku na zem. Rychle
odiikava modlitby.

,Je prilis daleko,* podotkne Bruhecchio. ,,To nestaci.*

Zuma se pokousi uhasit doutnajici uhliky na plasti, ale jenom si popali ruce.
Ze v§i té siry ve vzduchu se rozkasle a zacne vydavat davivé zvuky. Pil Axtlanty
je nasledovalo sem nahoru a ted se na to predstaveni diva. Je to ostuda.

,Napfed bohu pfinese obycejné srdce a tvari se, jaka to neni uZasna obét.
A ted jesté Kiniche Ahau nuti, aby si pro ten dar sdm sahl. Pfekvapuje snad né-
koho, Ze se na nas buh zlobi?*

Ozve se pronikavé zanafikani, jeho piivodcem je Zuma. Chytila mu obfadni
maska. Strhne si ji a odhodi stranou.

V panice couva a pfitom kopne do misky a pfevrhne ji. Srdce vypadne na zem.
Kdy?z to vidi knéZzi, zasténaji a zacnou si mezi sebou néco Suskat. Kinich Ahau
nedostane svlij pokrm v nadobé z tepaného zlata, kterou pro néj pripravili, bude
ho muset snist ze zemé jako pes.

,,Co jsem ti fikala?* zaSeptad Bruhecchio vnukovi.

Kral upadl a v panické snaze dostat se pry¢ se poranil. Jeho radci a dvorané
mu spéchaji na pomoc.

Bruhecchio popadne vnukovu ttlou pazi. ,,Tohle je tvoje chvile,” fekne mu
a kyvne hlavou smérem k hloucku knéZi. Vrana uZ rozzlobené odchazi, dalsi
knéZzi ho nasleduji. Malinoco mu nevidi do obliceje, zakryva ho obfadni maska
v podobé lebky, ale dokaze si pfedstavit, jak se ten ¢lovék tvari.

,Jen se na né podivej,” zamumld Bruhecchio. ,,UZ se rozhodli. Ted pfisla ta
spravna chvile, vhodné;jsi pfilezitost uz nikdy nenastane.*

,,Co chces, abych udélal?*

,,Mam pldn, pokud jsi natolik muz, aby sis ho troufl provést. M4s na to dost
odvahy 7

Malinoco sleduje, jak se lava pomalu Sine dél a dal. Srdce na zemi zCernd a syci.

,Jestli néco neudélame, bith sem piijde a vSechny nas zni¢i. Kniha slunce a mé-
sice hovori jasné. Tohle je jen varovani. Az to ptijde, jeho hnév nas zaplavi a on
pohlti cely nas ostrov. Nemtuzeme mu uniknout. Musime udélat, co je spravné.*

Zuma hlasité kfici, pokozku na obliceji a na hrudi ma jasné rudou. Jeho slou-
Zici ho polévaji vodou a on jim spild, protoZe ji neliji dostatecné rychle.

,»AZ se tohle roznese po mésté, je se Zumou konec, prohlasi Bruhecchio.
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,.Na to, aby byl krdlem, podporu lidu nepotiebuje. Je poslednim z naSeho rodu,
stoji tésné prede mnou a mym bratrem.*

,,I'vlj bratr je prostacek. Nyni je tu jen jeden skute¢ny kral.

,,Co na to feknou 1idé?*

,.Na tom, co feknou, nezaleZi. Copak to nechapes, chlape? Zuma té ted bude
muset zabit. Nema na vybranou. Pfedstavujes pro néj pfimou hrozbu. Byt tebou,
dam si dnes vecer dobry pozor, abych vyuZila sluZeb svych ochutndvacd, a taky
bych zdvojnasobila hlidky u svych dvefi. Musi§ mé poslechnout a udélat, co ti
fikam, jinak se jako dalsi setkdS s Kinichem Ahau ty.*

-Motyli lidé tvrdi, Ze se vraceji jejich bohové, aby je zachranili.*

,,Povéry a nesmysly. Nas ted miZe zachranit jen jediny bih.* Obrati se k nému,
vezme ho za ramena a pribliZi usta k jeho uchu. ,,A jen jediny kral! Jestli se
trinu nezmocnis ty, v§ichni zemieme! Musis jit k hofe a promluvit si se samot-
nym Kinichem Ahau!*

,,Jak by se kdokoli mohl dostat dost blizko tamhle k tomu?* zepta se ji s po-
hledem upfenym na nemilosrdnou feku lavy, kterd se pomalu pfibliZuje k pre-
vracené zlaté misce.

,, Ukazu ti to,* slibi mu Bruhecchio.

Zumu ted nesou kolem nich, sluhové si ho vyzvedli na ramena. Na kuzi se
mu uz zacaly délat puchyte. NaloZzi ho do nositek a sténajiciho bolesti prepravuji
zpéatky do mésta.

Jen jedinkrat se ohlédne pfes rameno na posvatnou horu, ktera ho proklela.
K nebi neprestivaji stoupat oblaka kouie a pary. Zuma musi védét, Ze je ztracen.

Den uZ pomalu kon¢i. Jejich krali a vladei nic dobrého nepfinesl.

KdyZ Bruhecchio vchazi do paldce, Vrana pravé vychazi. ,,JJak mu je?* zepta
se ho.

,.Prezije to.” Pak knéz ztisi hlas. ,,PfeZije to, aby nds vSechny pfivedl do za-
huby.*

Kéz by se k ni tak nepfibliZoval. Ten ¢loveék neustale nosi ten sviij honosny
plast s pefim a masku a oboji pouZziva pri obétovani. Ted je prvni letni den a v ta-
kovém vedru Vrana pachne tak, Ze by to porazilo i supa. Pod nehty ma zbytky
zaschlé krve, vsakly se i do plasté. Je pry usit z lidské ktize, alesponi se to fika.
Zuby ma opilované do Spicek a v nich navrtané dirky, do kterych jsou vsazené
kulaté kousky ¢erveného hematitu. Takova vylepSeni sméji nosit jen knéZi. Jinak
je nemaji povolena ani urozeni lidé.

,,Kinich Ahau chce, abychom Motyli lidi smetli z povrchu zemského,* pro-
hlasi Vrana. ,,Rikal jsem mu to, ale on m& odmita poslouchat.*
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,,Kde jinde budeme brat maso?*

. Takhle mluvi i n4$ krél. A taky Acalan. Ty jsi s nimi zajedno?*

,,Chépu jejich argumenty.*

,»~Musime nevérici nemilosrdné vyhladit a s t€émihle méné dulezitymi zaleZzi-
tostmi si budeme délat starosti aZ potom. Je tfeba mit dostatek viry a udélat to,
co nam nas buh prikazuje. Prili$ jsme se odchylili od starych obyceji. Pamatuju
si doby, kdy jedna Slavnost srdci trvala cely den a noc.*

,Za starych Casi tu bylo vic Bélovlasych na zabijeni.*

,Musime tu znovu zavést bozi fad. Jestli je na to kral prilis slaby, udélam to ja.*

,,Prohlasil bys sam sebe kralem?*

,,Krél je sluzebnikem bozim, tak jako my vSichni.*

Veleknéz dastojné odkraci, matny plast s Cernymi péry mu pii chiizi Susti. Ne-
bezpecny Clovek, tenhle Vrana. M4 jedinou slabinu — je dokonale predvidatelny.

48



Kristus

SEDM DNI PO SVEINOVE SMRTI se kond sjaund, pohtebni slavnost. Tromdur
predlozi hostim posledni rodinné zasoby susenych ryb a tuleniho tuku a za-
bije i posledni z prasat a koz.

Maji tu tucet obrovskych Zeleznych kotli, v nichz se vari skopové a veprové
kyty. Na roznich se opéka spousta kurat. Nanosili do sin¢ veskeré zasoby me-
doviny a piva.

Sesla se tu cela osada i tfi godar ze sousedstvi, ktefi sem na lodi spolu se
svymi osobnimi strazci pfipluli uz véera. UZ méné vitana je skupinka mi-
sionaft Bilého Krista krale Olafa, kteii se zrovna dnes rano objevili na po-
brezi.

Hékon stoji s rukama v bok a pozoruje je. ,,Co tady délaji?

,Potize, jako vzdycky,* usklibne se Rudovous.

Mnich, ktery skupinku misionai vede, zamifi k nim, a Tromdur ma za to, Ze
jde vyjadrit zesnulému tctu, zd4 se vsak, Ze je ten ¢lovek prisel pokarat.

,,Jeho duse je zatracena,” prohldsi mnich. Je to Ir, krysi obli¢ej mu ramuje
tonzura zrzavych vlast. Pfimocary, upfimny a nejspis se domniva, Ze je to tak
spravné€. Tromdur ho uZ ted nemiZe ani citit.

,,NeZ jste jeho télo poslali do hlubin, méli jste mé nechat, abych ho vykoupil.
Mohl jsem se pomodlit za jeho dusi. Ted mifi vstiic vé¢nym mukdm.*

Rudovous se do néj chce pustit, ale Tromdur a Hikon mu zastoupi cestu. A ten
hlupak knéz jenom zamzika, jako by nechéapal, co na jeho slovech Rudovouse
tak popudilo.

,»Vypadni odsud!* zafve na néj Rudovous. ,,0 tebe ani o toho tvého Bilého
Krista tady nikdo nestoji.*

,,Nas kral me& sem poslal, abych vas privedl ke spase.*

,,INas kral to neni! Tady ndm nikdo nevladne!*

,, Lo povézte krali Olafovi,* odvéti mnich a odkradi.

Za starych cast by po pohtebni slavnosti znasilnili a obétovali néjakou divku.
Co by asi ten mnich rikal na tohle? pomysli si Tromdur. Tenhle obycej tady za-
razil sam Svein. Byl sice tvrdohlavy, palicaty a prchlivy, ale byl to dobry ¢lovek
a lidé ho nasledovali, protoze si ho vazili.

Mohl jsem ho zachrdnit. Kdybych se byl byval pustil toho stézné, mohl jsem

|e¢
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k nému doplavat a dostat ho pry¢ driv, nez si ho vzala ta velryba. Jsem zba-
bélec — a nikdo to nevi.

Ale védi to bohové.

Kdykoli zavfe oci, vidi otcovu tvar. Svein praveé ted v sinich Valhally zapla-
vuje své spolustolovniky nejriznéjsimi historkami o svych vypravéach a svij pri-
béh zakonci licenim vlastni smirti.

A tak jsem se topil a volal jsem na svého syna, aby mi priplaval na pomoc.
A vite, co udélal? Neudélal nic. Viibec nic! Jenom se ddl drZel jako klisté kusu
plovouciho dreva a nechal mé umrit!

A Odin s Térem vzhlédnou od hostiny. Aha, a jak Ze se ten zbabélec jmenuje?

O par hodin pozdéji, kdyZ je hodovani a hyfeni v plném proudu, se Tromdur
rozhlizi po tvéfich ostatnich osadnikl a premysli, jestli ho budou néasledovat
stejné pfirozené jako predtim jeho otce.

Mnich uZ se na hostiné zdrzuje déle, neZ je komukoli milé, zadarmo popiji
a kazdému, kdo mu je ochoten naslouchat, vypravi o novém kostele, ktery stavi.
Kdyby mél trochu rozumu, radsi nékam zaleze, aby nebyl tak na ocich.

Je to jeden z téch chlapiki se zvu¢nym hlasem, ktery clovéku rve usi. Tromdur
ho slysi pres celou sifi. ,,Kral Olaf mé poslal, abych tu postavil svaty kostel a pfi-
vedl vas vSechny na jedinou pravou viru,* sd€luje mnich nékolika muzim usa-
zenym v rohu. VétSina z nich mu spild a jeden mu dokonce plivne na habit
a odejde, par jich ale zlstava na miste.

Koneckonci je to jenom naboZenstvi. Jeden dalSi bih prece neuskodi, ne?
Clovék jich nemiiZe mit piili§ mnoho.

Tromdur sdm to moc nechdpe. Ale zd4 se, ze kral Olaf ma tohohle Bilého
Krista dost rad; nechava jeho knéze, aby stavéli ty své kostely po celém jeho
kralovstvi.

No dobfe, na své pudé si kral Olaf mize délat, co chce, jenZe tohle je Trom-
durovo hajemstvi a pohfebni hostina za jeho otce, a on uz toho ma dost. Prejde
mistnost, popadne mnicha za habit, zmack4 latku v hrsti a zvedne muZika nad
zem. ,,Ted neni ten spravny ¢as o tomhle mluvit,” zavrci. ,,Pravé jsme poslali
otcova ducha k nasim bohiim. Nechceme poslouchat feci o téch tvych.*

Zvladl by to sam, ale Rudovous si prosté nemtize pomoct. Pfipotaci se k nim,
uz je poradné nality pivem a o¢i mu blyskaji. ,,Vypadni odsud, houkne na mni-
cha. ,Nejsi tu vitan.”“ A jen tak mimochodem ho udefi pésti do tvare.

Hakon Rudovouse odstr¢i.

., Kristus pro vés trpél a zemtel!* Mnich vysko¢i na nohy, z nosu mu créi krev,
u krku si ptidrzuje krucifix. Rudovousovi, ktery pravé saha po nozi, to nic nefika.
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,Jestli po tom tak touZzis, muzes trpét a umfit taky

Hakon se ho snaZi zadrZet a Tromdur mezitim postrkuje mnicha ke dvefim.

., Mé nemiizete umléet! Kral Olaf m& sem vyslal, abych tu postavil kostel a za-
lozil misii. Mam posvatny ukol!*

Rudovous je tak rozzufeny, aZ ma ve vousech pénu. Situace zaciné byt ne-
bezpe¢na. MuZi ustupuji a sleduiji, co se bude dit. ,,Olaf ndm tady nemiZe nic
prikazovat. Mdme tu svoje vlastni zakony a svoje vlastni bohy!*

,»A jak vam ti vasi bohové pomohli? Smrt vaseho otce byl trest, ktery na vas
nebesa seslala za uctivani faleSnych model!*

Tohle byla ta posledni véc, kterou mél mnich vypustit z tst — ted, kdyz je je-
jich bratr v takové naladg.

,,Kdo tady jesté chce Bilého Krista?* zahuldka Rudovous, ale neodpovi mu
jedina ziva duse. VSichni se ho pfrili§ boji. Zachechta se mnichovi do tvére
a chvilku se zd4, Ze uz ho necha na pokoji, nebot doséhl svého malého vitézstvi.
Odvrati se a Hakon povoli sevieni jeho paZzi.

Ale je to jenom trik. Rudovous se bleskurychle otoc¢i zpét s noZem v ruce.

Ani Tromdur to necekal. V domnéni, Ze nebezpeci pominulo, poodstoupil,
takZe je pfili§ daleko, aby Rudovouse, ktery se vrhne jejich smérem, zastavil.
V okamziku je po v§em. Mnich se tvari prekvapené a diva se na Rudovoustv
naz, ktery mu tréi z téla. Ma ho zabodnuty v bfise aZ po jilec. Zbledne a sesune
se na bobek. Potom se skaci na stranu, a kdyz nastoupi bolest, zane kieCovité
Skubat nohama.

Tromdur uZ podobnd zranéni vidél. Za chvili bude po knézi, a nebude to lehka
smrt.

VSsichni ml¢i.

Rudovous se shybne, aby vytahl niiZ z rany, a nepocina si pii tom o nic jem-
néji, nez kdyz jim pred chvilkou bodl. Mnich znovu zakvili. Rudovous dlouhymi
kroky opusti siil a za chlize si otiréd ¢epel o kalhoty.

Mnich umira, ale nikdo nejevi ochotu se k nému priblizit. Ostatni knézi se
chouli v kouté, natolik ohromeni a vydé&Seni, Ze nejsou schopni pohybu. K umi-
rajicimu pribéhne pes a pusti se do krve na podlaze.

,,Odvedte toho psa,* ozve se Hakon, ,,nezZ se otravi.*

Jeden z muza, Harald Paltvar, zavrti hlavou. ,,Z tohohle koukaji potizZe,* po-
znamena a vSichni se k nému obrati, protoZe jinak jen malokdy néco fekne.

Hékon z pocitu marnosti udefi pésti do dfevéného sloupku. ,,Je to moje vina.
Nemél jsem ho poustét.*

,,Je to Rudovousova vina. To on drzel ten nuz.*

A7 se o tom dozvi kral Olaf, budou z toho problémy.*
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VSichni se otoc¢i. Houf knézi, ktefi prisli spolu s irskym mnichem, se mezitim
odkradl pry¢, ted uz mifi pres plaz ke své lodi.

Tromdur se podiva po ostatnich. Vidi vyraz v nékolika tvarich. ,,CoZe, vy je
chcete vSechny pozabijet? NemiZete prece povrazdit hromadu kralovych knézi
a myslet si, Ze se vas ¢asem nezeptd, co se s nimi stalo.*

,»Ale takhle naseho bratra prohlasi za psance, pfipomene mu Hakon.

,Coze, kvili néjakému knézi?*

L Kvuli knézi krale Olafa.«

,»At je to jak chce, ja dalsi zabijet nebudu,* prohlasi Tromdur. ,,A nikdo jiny
taky ne.*

,»Zpusobil si to sam,” zamumla dal$i z muzi. Je to jeho pribuzny Snorri.
.Nem¢él se tak chovat, ne pred ¢lovékem, ktery pravé pochoval otce.*

VSichni vyjdou ven a nechaji umirajiciho mnicha, aby dosahl setkani se svym
bohem. Sleduji, jak lod s jeho akolyty na palubé odrdzi od plaze. Vesla se tipyti
a nofi se do Cerné vody.

,,MEéli jsme je vSechny vykuchat a povésit jejich klize na susaky vedle tuleniho
masa,”“ podotkne Snorri.

Ne, kdybychom je zabili, nic dobrého by to nepfineslo, fika si v duchu Trom-
dur. Pro¢ bychom méli k jednomu nasilnému ¢inu ptidat jesté dalsi?

Té noci sedi v sini a probiraji, co by se mélo ud¢lat.

,Nemuzeme pripustit, aby nas vSechny stdhl ke dnu,” fekne Hékon. ,,Mysli,
ze si diky tomu, jak je velky, mize délat, co chce, a Ze mu to projde.*

,» VEétsinou to tak opravdu je,” poznamena muz jménem Syggi Hedvabny vous.

,»Ale tentokrat ne,” opaci Hakon.

A pak se jejich matka pomalu vyda k Tromdurovu mistu na lavici na opa¢ném
konci siné — k mistu nacelnika, k mistu, kde jesté pred par tydny sedél béhem
posledniho setkani rady Svein. Klesne pfed Tromdurem na kolena.

,»Synu, nacelnikem jsi ted ty, ty to musiS rozhodnout. Rudovous neni tvij
vlastni bratr, ale presto je to mdj syn. Prosim t&, abys ho neopoustél. Kdyz to udé-
143, jako bys opustil mé, protoZe on je z mé krve.*

Tromdur pfikyvne na znameni, Ze prosbu slySel.

,,Mas moje slovo,* fekne, protoZe co jiného muize délat?

Rozhodnuti tedy padlo. Po tomhle uZ nikdo nemd chut vyjadrit vlastni nazor.

52



Bozi slova

A, OBLEC SI TO.*
) Bruhecchio hodi Malinocovi tuniku a sandély. Ty vypadaji, jako by
prosly ohném. Jsou z¢ernalé zZarem.

,,Co to je?*

,,Dnes prisla tvoje chvile.”

Malinoco, kterého vytrhla ze spanku, vypada nejisté. Pfehoupne nohy pies
okraj rohoZe na zem a rozhlizi se, kde ma obleceni. ,,Ne, obleces si tohle,” opa-
kuje stafena.

Hubeny mladik se pfi oblékani odvrati, aby ho nevidéla nahého. Nds budouct
a jediny krdl, pomysli si Bruhecchio znechucené. Neni to zrovna vystavni exem-
plat. Ale nezbyva ji neZ pracovat s tim, co je k dispozici.

Kdyz se Malinoco znovu otoci, zda se, Ze ma slzy na krajicku. Podrazka jed-
noho ze sandalu je ohoreld a zprohybana Zarem ohné, do kterého je hodila. Tu-
nika neni tak ponicend, ale ma v sobé nekolik propalenych dér a je uspokojivé
umazana.

Ovsem tohle jesté nestaci.

Bruhecchio vezme ze zdi lou€ a pridrzi jeji plamen vnukovi u obliceje.

,,Co to délag?*

Bruhecchio mu sviznym pohybem machne louc¢i kolem nohy. Malinoco s kfi-
kem upadne na podlahu. Mava nad nim lou¢i znovu a znovu. Plameny huci a pras-
kaji. Mladik pozvedne ruce, aby si chranil oblicej, a pfitom celou dobu nafika.

,-Tohle by mélo stacit,” prohlasi Bruhecchio. Lou¢ z palmového oleje zane-
chala chlapci na paZich a nohou popalena mista. NeZ dojde na namésti, nadélaji
se mu puchyfe. Vlasy mé ozehlé a mistnost je prosycena té€Zkym pachem spa-
leniny.

Malinoco se krci v kouté, oci vytresténé, z koutku ust mu na dlazdice stéka
praminek slin. ,,Jsi zrida, viiskd na ni a hlas ma vysoky a pronikavy jako dévce.

,Nechci ti ublizovat, hochu, ale je potieba, abys vypadal, jako bys prosel
ohném.*

Bruhecchio prejde ke dvefim a otevfe je. Za nimi ¢ekaji dva Malinocovi slu-
Zebnici s velkou ¢edi¢ovou deskou. Je tézkd, ale musi byt velkd, aby lidé jasné
vidéli, co je na ni napsano.
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Bruhecchio se vnuka dotkne a on se pokusi ucouvnout. ,,Jsem jen stard Zena,"
zasy¢i na néj. ,,Co je to s tebou?

Malinoco se vyskrabe na nohy, ale pofad se od ni drzi dal.

,No tak pojd,* vyzve ho. ,,Ud€lame z tebe krale.“

Zacne to jako mumlani, které vSak postupné pfechézi v buraceni. Lidé se vali
do ulic a SuSkanda se $ifi po celém mésté ¢im dal rychleji, jako z¢efena vinka
na vodé€. Procesi prochazi kolem Ohnivého chramu a pokracuje na nameésti
k Vézi kosti.

V Cele kra¢i urozeny mlady muZz jménem Malinoco, za nim se vlecou jeho
sluhové s t€Zkou deskou z cerného kamene, do které je vyryty néjaky text. Lidé
se strkaji a tlaci doptedu, aby si to mohli precist. Ulice byly jesté pred chvilkou
prazdné, ted jsou pieplnéné, obyvatelé mésta vybihaji ze svych pribytki a sta-
te¢né vzdoruji poletujicimu popelu a sem tam néjakému tomu kameni, jenz pada
k zemi z rozzhavené oblohy.

Malinoco vystoupa na Véz kosti. Je popéleny a o€ividné ma bolesti. Davem
se §ifi zvésti, Ze se vypravil k ohnivé hote a setkal se tam se samotnym Kinichem
Ahau.

Bruhecchio vi, Ze si 1lidé povidaji pravé tohle, protoZe ty feci sama vypustila
do svéta.

Malinoco stoji na pédiu z kosti a celé namésti ztichne. Podle zdkona odsud
smi promlouvat k lidu jen kralové a vladci. Tohle je prestupek, ktery se tresta
smrti. Co to ten mladik déla? Namésti uz je plné, ale stile se na néj vali dalsi
davy. Sluhové nesouci ¢edicovou desku se tou tlacenici nemohou k VéEZzi kosti
prodrat.

Na tom vSak nezdleZi.

Malinoco vztéhne ruce. ,,Lide axtlantsky!*

Bruhecchio, kterd to celé sleduje z terasy palace, ho témér neslysi. Vidi jenom,
jak se tfese, to je patrné i odsud. Jeho hlas zni pisklavé — jeden by fekl, Ze mu
kazdou chvili upadnou koule.

No tak, chlapce, vzpamatuj se.

,,Co to déla?

Bruhecchio se otoci. Je to Jukntiim. Jak se dostal ven? Vyplazil se po schodech
za pomoci té své hole. Kolikrat uz jeho sluhtim fikala, aby ho nenechavali takhle
potulovat po palaci a vSude slintat.

Ani se neobtézuje s odpovédi. Dole na namésti se Malinoco snaZi, aby ho
bylo slyset.

,,Lide axtlantsky, pfichdzim k tob€ s poselstvim od Kiniche Ahau!*
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Dav zalapa po dechu. Stastnou nahodou hora pravé zaburaci a k nebi stoupa
oblak popela a pemzového prachu. Bruhecchio by to sama nezafidila Iépe.

,.Zlobi se na vas, protoZe se nefidite jeho zdkony!*

Jakymi zakony?* vykfikne nékdo.

,.,On mi své zakony odiikal a je jich pét, stejné jako je pét bodi zemé&.* Mali-
noco zvedne ruku zatatou v pést, jak ho to Bruhecchio naucila, a pokazdé kdyz
vztyc¢i dalsi prst, sdéli davu jeden ze zdkonda. ,,Za prvé: Kazdy den mu na oltafi
Chramu radosti obétujeme pét Cerstvych srdci.

Za druhé: Kazdy den v chramu prolijeme vlastni krev a darujeme ji bohu.

Za tieti: Kazdého sedmého dne vystoupame na horu a budeme se tam ke Ki-
nichi Ahau modlit.

Za ¢tvrté: Kazdého desatého dne obétujeme nasemu bohu pannu, kterou mu
tam na vrcholku hory vhodime do tst.

A konec¢né,” dod4, kdyZ uz davu ukazuje vSechny prsty, ,,0 kazdém tpliiku
muz z kazdé rodiny protdhne ruku ohném, aby si pfipomnél, jak by chutnal bozi
polibek, kdyby se pricil bozi vili.*

Nasleduje ohromené ticho.

,Napsal ty zdkony tady na tu desku a dal mi ji, abych vam ji zanesl.*

Pohledy se od néj odvraceji, lidé pokukuji po ¢edi¢ové desce, kterou se jeho
sluhové stale jesté snazi vynést az na poédium.

,,Zuma se nasSim zakoniim vysmiva. Krev v chramu zaschla. Kdyby posledni
panna, kterou jsme naSemu bohu obétovali, zlstala nazivu, byla by z ni dnes uz
stard Zena. A kdo z vas dnes obé&toval svou krev v chrdmu nebo protahl ruku
plamenem?*

Ticho a rozpacité Soupani nohou.

Malinoco vystupuje ¢im dal sebejistéji, jeho tkol ho zaind bavit. ,,Co nés do-
vedlo az sem? Hloupost starého kréle, ktery uz se prezil. Byl lhostejny k nasim
zékontim, ztloustl ve svém paléci ve spolecnosti svych Zen — a hled'te, co nés
ted potkalo! Kvili nému se na nas vSechny snesl bozi hnév!*

V davu to zahudi. Dal lidem novou nadéji.

A vzhledem k tomu, Ze se k nim z hory vali sté€na rozzhavené lavy, je pravé
nadé¢je tim, co vSichni potiebuji.
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V kterykoli obycejny den

PALACI ZATIM ZUMA LEZf na své spaci rohozi a stén4, je cely zabaleny do

mokrych kust latky. Od chvile, kdy ho pfinesli z hory, se ani nepohnul.
Pfipomina to omyvéni a zavinovani mrtvého. V mistnosti je tma, okna zakryvaji
tkané zavésy, aby kral nevidél hotici popel, ktery poletuje ulicemi, a oblaka
koute a horké pary unikajici z hory.

Saman mu popaleniny potiel jelenim sadlem a dal mu Zvykat listy koky, aby
mu ulevil od bolesti.

Na chodbé za dvefmi se zacne néco dit. Do mistnosti vklouzne velitel straZi.
Saman se na né&j zamraci, vpousti do mistnosti svétlo. ,,Co se to d&je? Byly vy-
dany pfisné rozkazy! Naseho pana nesmi nikdo rusit.*

. Tohle je naléhavé.*

,,Co muZe byt tak naléhavého, aby s tim bylo nutno krale obtéZovat prave ted 7

»At mluvi,* zadpi Zuma.

Velitel strazi u jeho ldZka padne na zem tvafi dolt. ,,VzneSeny pane! To $téné,
Malinoco... Vystoupil na Véz kosti.*

Zuma si strhne obklad z obliceje. Pokozku ma popélenou do Zivého masa,
prosakuje mu z ni naZloutla tekutina. Velitel straZi sebou trhne, pohled na krd-
lovu tvar ho Sokuje.

,,Co Ze ud€lal? Co tam nahore déla?*

,»Vyklada lidem, Ze byl na ohnivé hote a mluvil tam s bohem. Tvrdi, Ze jim
prinasi bozi zdkony.*

,»Stahnéte ho doll a svazte ho. Vyfidim si to s nim pozdé&ji.*

,,Mij pane, to jsem zkousel. Nejde to. Je tam hrozna viava, lidé nas nenechaji
projit. Chce§, abychom mezi né §li s meci?*

Zuma vymriti nohu pfes okraj rohoze a bolesti zalapa po dechu. Saman na
néj naléha, aby si zase lehl a odpocival, ale Zuma ho odstr¢i. ,,Pfineste mi mdj
mec, prikaze.

Strhé si obklady z celého téla a pfitom sebou Skube bolesti. Na pazich a na
nohou ma velké ostrovy Zivého masa. ,,Pfineste mi mtj me¢,* zopakuje rozkaz.

,Jestli ptjdes ven, zemfes,” varuje ho Saman. ,,Ve vzduchu je horky popel.
Ten Zar ti zpisobi nesnesitelnou bolest. To by nikdo nevydrZel.*

,Ja to vydrzim,* odsekne Zuma.
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Pribéhne sluha s kralovym obsididnovym mecem, nadhernou zbrani s jilcem
zdobenym zlatem a stfibrem. Zuma si ho od n€j vezme a vravoravée se postavi.
Opfe se o sténu, aby neupadl. KdyZz zase ziska rovnovahu, vybelha se z pokoje
nasledovan velitelem strazi. ,,Porad jesté jsem jejich straslivy vladce!* vyktikuje,
kdyZ se belhéd chodbou.

Brany paldce vedou pfimo na ndmésti. Zuma z vnitfniho nadvori slysi, jak tam
venku buraci dav. Nasadi si korunu z pavich per, tézky rudy plast vSak na téle
kvtli popélenindm nesnese. V duchu si fekne, Ze jediny pohled na korunu, na
jeho bozZskou autoritu, by mél stacit.

Na okamzik zavahd. Potom poruci, aby mu otevieli branu, a vykroci vpred.

V kterykoli obycejny den by byly brany oteviené a nabizely by nadherny vy-
hled na velkou akropoli, na Chram radosti a V&z kosti, na mensi palace aristo-
kracie a svatyné méné vyznamnych bohtl. JenZe tohle neni obycejny den. Kvili
mrakiim jemného pemzového prachu a popela poletujicich méstem Zuma ne-
dohlédne ani ke svatostanku nahote na Chramu radosti. Vlastné vidi jen na né-
jakych dvacet kroku pred sebe.

Citi pod nohama drobné uhliky, do chiipi mu proniké zépach siry ve vzduchu,
ze kterého se mu zveda zaludek. VEz kosti je v samém stfedu ndmésti, necelych
sto krok pred nim, ale Zuma na ni toho Bruhecchiina malého zZenstilého da-
rebéka nevidi, zato ho slysi. A sly§iidav, slysi, jak lidé tomu klukovi provolavaji
slavu. No dobr4, vsak on jim poskytne néco, nad ¢im budou moci jésat.

Ve chvili, kdy mu dojde, jak Spatné odhadl jejich naladu, uZ je na to, aby se
otocil a odesel, prilis pozd€. Lidé pokorn€ necouvaji v posvatné bazni pred jeho
autoritou. Misto toho po ném plivou, zaplavuji ho urazkami a vypada to, Ze se
chystaji zautocit na jeho straZe. Poprvé v Zivoté se ve svém vlastnim mésté boji.

MEél v imyslu Malinoca popadnout a odvléct pryc, aby té chatie ukéazal, kdo
je v Axtlanté panem. Ted vSak pochopi, Ze néco takového nebude mozné.

Dav rozvini mumlani; krél vySel ze svého palace! Lidé vztekle pokfikuji,
a kdyZ jim Zuma a jeho strdZze ukdZou mece, neotoci se a nezacnou utikat, jak
jejich vladce ocekaval. Velitel strazi dva vytrzniky srazi mecem k zemi, aby jim
dal za vyucenou, ale nijak to nepomiZe. Sesypou se na né¢j dalsi. Je jedno, kolik
lidi Zuma a jeho strdzci zabiji, stale se na né vrhaji novi a novi. Nékdo se po-
staral, aby se porfadné rozbé€snili. Zuma slysi, jak na n€ Malinoco néco kfic¢i
a jesté je povzbuzuje.

Houkne na své muze, aby se stahli, ale jsou ze vSech stran obklieni. Brzy uz
tu viavu nedokéaze prekiicet. Vzapéti jeden z muzii padne pod tlakem davu
k zemi — a za nim druhy a pak jesté dalsi. Jeho elitni vojaci umiraji na ndmeésti

57



pod nohama davu a ranami pésti. Zuma vykiikne, protoZze ho n¢kdo chiapl za
citlivou, loupajici se kiizi na pazi. Nékdo dals$i mu vyrve z ruky mec. Prinuti ho
klesnout na kolena. Proklina je a vztekle jim klade odpor. Ale neni mu to moc
platné, ne ted.

Nez se tam dostane Malinoco, je stary kral sice jeSt€ porad nazivu, ale dav se
do n¢j pustil tak zufivé, Ze je z n€j jen kus krvacejiciho masa. Malinocova stryce
zachrani pouze zasah synovcovych vlastnich strdznych. KdyZ Zuma Malinoca
spatfi, zavr¢i na n€j a pokusi se vstat, jeden ze straznych ho vSak kopancem
znovu srazi k zemi.

,Co to délas?* zajeci na néj Zuma. ,,Jsem vas straslivy vladce.*

,Byval jsi. Ted jsem vladcem Axtlanty ja.*

,,Co ti k tomu dava pravo?*

,»To pravo mi dal bih. To bih, ne j4, t€ odsoudil.” Dav souhlasné zahuci. Vo-
laji po Zumové krvi, ale to Malinoco nepfipusti. Rekne svym muziim, aby jeho
stryce zavrteli do jedné z kleci pod chramem. A tak ho svaZou a odvlecou ho po
zemi, kde v prachu ziistanou krvavé Smouhy.

Dav do néj kope a plive na néj. V¢era byl prostfednikem mezi nebesy a zemi.
Dnes je pouhou potravou pro ohei.

N :

Takhle konci nedspésni kralové.
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Proved nas bezpecné ohném

CHRAM RADOSTI je jednou z nejstarSich budov v Axtlanté. Je postaven
z vapencovych kvadri, které sem byly dopraveny z opacného konce
ostrova. K jejich opracovavani se pouzivaly obsidianové nastroje, zednici byli
tak zrucni a presni, Ze se do spojii mezi kvadry nevejde ani nehet, a kameny drzi
pohromadé¢ vyhradné diky dimysInosti celé konstrukce.

Je to nejvyssi dikaz jejich zboZnosti, replika ohnivé hory, v jejimz stinu bylo
meésto vybudovano, dokonaly symbol jejich oddanosti bohu. Na vrcholu je
Kamen pokani, o némz se fikd, Ze na ném v pribéhu déjin Axtlanty bylo vyko-
nano tisickrat tisic obéti. Na kaZdou obét dohliZi zamracena tvar Kiniche Ahau,
ktera je také pokazdé ritudln€ smédcena jeji krvi.

Uprostied pddia se nachazi sdm obétni krater, duta dira, do niZ se pokazdé
vhodi srdce obéti. Na jejim dné hofi dnem i noci vé¢ny plamen, napodobenina
ohné doutnajiciho v srdci ohnivé hory.

Kasta knézi, ktefi se o chram staraji, zasvétila cely svlij Zivot udrzovani zasad
nabozenstvi Karibd, dohliZi na to, aby vécny plamen nikdy nepohasl, hlida
klece, v nichZ jsou véznény budouci obéti pfed samotnym obfadem, drzi dnem
i noci hlidky ve svatostdnku Kiniche Ahau a denné mu obétuje vlastni krev, aby
byl stéle spokojen.

Avsak ritualni obét na vrcholu chrdmu miiZze vykonat jen veleknéz. To on, jen
on a nikdo jiny, mtze precist pozemska znameni bozi spokojenosti ¢i nespoko-
jenosti.

Dnes ¢ekd Vrana nahofe na vrcholku v plné obfadni vystroji, s maskou v po-
dobé lebky a v ¢erném havu prosaklém krvi. Od chvile, kdy si po smrti svého
otce tuhle roli pfivlastnil, masku jen zfidkakdy na chvilku odlozil. Je velmi
mlady, tenhle Vrana, a velmi fanaticky.

Bruhecchio nesnasi mladi témér stejnou mérou, jakou nendvidi fanatiky.

Vréanovi knéZi postavaji za nim; jsou to bledi, $tihli muZi v tmavych habitech
a s mrtvyma o¢ima. Vsichni pachnou a vétSina z nich mé n&jaké bolaky. Riké
se, Ze se koupou v krvi.

Okolo okraje velkého pédia sedi akolyté s nahou hrudi a na klin€ drZi bubinky,
rukama udrZuji dokonaly rytmus. Bubnuji tak hlasité, az z toho boli usi.

Vrana se pritoci k Bruhecchio. Nakloni se k ni, je pfili§ blizko a ona mé sto
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chuti se odtdhnout, to kvili tomu zapachu. Ale i tak musi veleknéz kiicet, aby
ho viibec bylo slyset.

,,Vim, pro€ to délas.” Jeho hlas zni mékce, sykavé, pripomind hlas divky nebo
hlas mladika, ktery ma pfili$ rad jiné chlapce.

,»Nechdpu, co tim myslis.*

,»Vim, kdo skutecné jsi. Porad ji miluje$, nemam pravdu?

Bruhecchio je ohromend, Ze se ten Clovék odvézil ji néco takového fict.
,Jenom se fidim zdravym rozumem. V dobé, jako je tahle, jsou zdravy rozum
a chladna mysl vzacné jako nefrit.*

,,Jedind mysl, ktera je podstatnd, je mysl boZi.*

,Jenze napred musime pfijit na to, co bih vlastné chce.*

,Jen veleknéz naSeho boha vi, jak si jeho imysly vyloZit.*

,Jsi mlady, Vrano. To, Ze nosiS roucho svého otce, jesté neznamena, 7Ze jsi
zdé&dil i jeho moudrost.*

Vrana se usméje. Zuby ma potiisnéné krvi. ,,Kinich Ahau si té v onen posledni
den bude pamatovat. Vi, odkud pochazis.*

Takze to bylo vysloveno nahlas. Predlozil ji svou vyzvu. Jednoho dne na ni
Bruhecchio bude muset odpovédeét.

Malinoco pristoupi k okraji, na hlavé ma kralovskou ¢elenku s pavimi péry. Po-
hled na mésto odsud shora vyvolava zavrat. V délce se na klenbé Sedého mote
mihotaji zdblesky slunecnich paprskil. Na ndmésti pod chramem se tlaci t€émér
vSichni obyvatelé mésta. Bruhecchio stoji vedle svého vnuka a drZi ho za pazi;
Malinoco je pro tuto chvili jejim néstrojem. Nezustane to tak navzdycky, slibuje
si mladik.

Vidi, Ze je Vrana pozoruje, o¢i za maskou lebky se mu pohybuji. Co to ba-
bicce rikal? O cem si to tam Suskali?

Zvedne ruku. Libi se mu, jak 1idé, kdyZ to udéld, vzdycky umlknou. Chvilku
si pockd, teprve potom promluvi, uziva si novou moc.

,Lide karibsky, stal jsem se tvym novym pomazanym kralem. Nechtél jsem
pro sebe tuto poctu. Vnutil mi ji sdm nas bth. Nyni ti slavnostné slibuji, Ze budu
ve v§em dodrZovat jeho zdkony.*

Odml¢i se, jak ho to naucila Bruhecchio. Celou noc byli vzhtiru a ten proslov
spolu nacvicovali.

,Jen ja t€ mizu zachranit pfed hnévem ohnivého boha,” zamumla potichu.

,Rekni to nahlas,” zasy&i na n&j Bruhecchio a on citi, jak se mu jeji prsty bo-
lestivé zabofily do paze.

,»Ale co kdyz je zachranit nedokazu?
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.Rekni to! V& mi!“

»Jen ja t€ mizu zachranit pfed zufivym hnévem naSeho boha! Vyvedu néas
vSechny z téhle temnoty.*

Podiva se na zbytek zajatct: pozlstatky kralovych strazct a hlavnich radca.
A pak je tam, jen taktak pri védomi a podpiran dvéma strdznymi, sam kral. Ma-
linoco se rozhodne, Ze jako prvni zemie spravce kralovy pokladny, neduzivé
vyhliZejici stafec.

KdyZ stary muZ vidi prst, ktery na néj ukazuje, zacne se zmitat a kvilet, ale to
koneckoncit délaji vSichni. Proc¢ se zacnou brdnit aZ na konci? pomysli si Ma-
linoco. Proc ne driv? To si mysli, Ze jsme je sem privedli proto, aby si mohli vy-
chutnat ten vyhled?

Copak ten ¢lovEk nevi, Ze kdyZ bude zabit noZem, je to svata smrt? Zajisti si
tak misto vécného odpocinku v nebeskych zahradach. Mél by radostné jasat.

Jeden z knézi zvedne lasturu, dav dole na namésti ztichne a straze vlecou
spravce pokladny k oltafi.

Ctyfi kn&zi mu sviraji zapésti a kotniky a pfidrzuji ho tak, aby lezel s rozta-
Zenyma rukama a nohama na Kameni pokani. Vrana postoupi kuptedu, ale misto
aby obéti vyrval srdce, poda obsididnovy niiz Malinocovi.

,Jsi ted nas novy straslivy vladce, tato Cest tedy pfipadé tobé.*

,-Ale ja to jesté nikdy nedélal!™

,,Videél jsi, jak se to dél4, alespon tisickrat. Nic na tom neni. Jenom se neboj.*

Malinoco citi, jak se mu podlamuji kolena. Podiva se na Bruhecchio a pohle-
dem ji prosi o pomoc, ale ta pitoma baba jenom pokr¢i rameny. UZ je to davno,
co byla néjakému novému krali tahle pochybna Cest prokazana, i kdyz Malinoco
slySel, Ze se to tak kdysi délavalo.

Zira na niz ve své ruce, na tipytivé hematity zasazené do perletového jilce,
zubaté Cerné ostii pokryté zaschlou krvi. Stafec na kameni stale nafika. To kvi-
leni leze Malinocovi na nervy.

,,Udélej to,” fekne mu Bruhecchio.

Malinoco prejde na kraj ploSiny a ukdze posvatny niiz davu, jako to pred kaz-
dou obéti d&lava Vrana. ,,0, Kinichi Ahau, projev nim své milosrdenstvi
a ochrani nas pred ohném.*

A dav po ném opakuje, téméf jako jeden muz:

,,O, Kinichi Ahau, projev ndm své milosrdenstvi a ochran nas pfed ohném.*

Stafec mé ted jednu ruku volnou. Na tak hubené stvofeni projevuje prekvapi-
vou silu. KnéZi maji co délat, aby ho udrzeli.

Malinoco stoji nad nim. Nz se mu v ruce chvéje.

Neni to tak snadné, jak to ve Vranové podani vypad4, tohle vyrvani srdce
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z t€la. Kdyz to d€la Vrana, zda se to byt lehké, ale vyzaduje to vétsi silu, nez si
Malinoco predstavoval. Prvni machnuti nozem otevie obéti bricho, rana vSak
nesla dost hluboko, aby ntiz protal chrupavku, jez chrani srdce a vnitfni organy,
a tak musi novy krél bodnout jesté dvakrat a stafec pritom porad kri¢i a divoce
se zmitd. To nemiZe leZet klidné€? Jenom to jesté ztéZuje.

Malinoco saha pro srdce, ale jest¢ nema dost mista, a tak znovu machne
nozem. VSechno v muzové hrudniku je tak hrozné kluzké! Hmata po srdci, najde
néco tepajiciho a konecné se mu to podaii obemknout prsty. Stafec se ho po-
kousi kousnout. ,,Jenom klidné lez,* houkne na néj Malinoco. ,,Lez klidné a nech
mé, at to dodélam.*

Co nejsilnéji Skubne, ale vytrhnout ¢lovéku srdce z téla, zpretrhat vSechny
Slachy a Zily je znacné naméhavé, a neZ Malinoco svou praci dokon¢i, pofadné
se zapoti. Je sdm se sebou nadmiru spokojen a pohlédne na ostatni, aby si vy-
chutnal jejich uznani, ale Bruhecchio se ve tvéfi zraci pouze hluboké znechuceni
a nékolik knéZi se domysliveé uskliba.

Malinoco upusti srdce do zlaté misky, kterou mu pfistr¢i Vrana. Ten ji pak
odnese k Jamé posvatného vytrZeni a shodi srdce do ohné pod nimi. Krev stiikne
na zamracenou kamennou tvar Kiniche Ahau. Potom Vrana vytrhne Malinocovi
z rukou kluzkych krvi niz, témer nového krale odstrci a da pokyn, aby mu pri-
vedli dalsi obét.

Mrtvola starého spravce pokladny je svrZena z bo¢ni zdi chramu, kde uZ dole
Cekaji akolyté. Malinoco s rukama zkrvavenyma aZ po lokty ustoupi. Je sam se
sebou velmi spokojen, at si ostatni mysli, co chtéji.

Vrana vykond zbytek obéti a nakonec uz zbyva jenom samotny Zuma. Beze
strachu pfistoupi k obétnimu kameni kluzkému krvi, nev§ima si strazi, dokonce
se ani nezpécuje. Bruhecchio vSak postoupi doptfedu a néco Malinocovi posepta
do ucha.

Zumu praveé pokladaji na kamen, kdyz Malinoco poruci Vranovi, aby ustoupil.

,,Pro tebe mame pfipraveny jiny osud,* sdéli Malinoco byvalému krli.

Ted je pro zménu na rozpacich Vrana. ,,NemiZeme ho nechat nazivu,* na-
mitne.

»Samoziejmé Ze ne. Ale pro néj je tu daleko lepsi zptisob smrti.*
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Hladova bozi tista

PROCESI SE VINE VEN Z MESTA, v Cele kra¢i Malinoco a za nim se v nositkach
veze Bruhecchio. Oba jsou obklopeni Malinocovou osobni strazi. Za nimi
jde Vréna s kohortou svych knézi v cernych habitech. Zuma je za ruce a nohy
privazéan k dlouhé tyci, kterou nesou zpoceni nosici s nahou hrudi. Pres $ik vo-
jéka kolem sebe, ktefi ho maji chranit, aby ho dav nerozsdpal na kusy, Zuma
témér ani nevidi.

Na tuhle nejvyssi obét se prislo podivat celé mésto. Jeho obyvatelé jesté nikdy
predtim nevidéli, jak je obétovan krdl, jen o tom na trhu slySeli vypravét.

Celé mésto je napjaté. Z hory bylo po celou noc slySet hfméni. Pod hranici
sn¢hu se objevily praskliny, k nebi stoupa para. VSechny usi jsou naladény na
kazdic¢ky zvuk; to huceni — je to mofte, nebo se bith probouzi z mnohaletého
spanku a prichazi vykonat kone¢ny trest na malovérnych?

Z krateru v€era odpoledne lidé vidéli stoupat kout a do zapadu slunce nabyla
obloha krvavé rudé barvy. V noci celé mésto budilo zemétfeseni a na predmésti
bylo zni¢eno né€kolik chatr¢i z veprovice. Praskliny se objevily i ve sténdch né-
kolika méné vyznamnych palact v centru mésta.

Je nutné néco udélat.

Je nutné néco udélat ted hned.

Je to dlouhd cesta, kterd trva nékolik hodin, protoZe procesi musi obejit horu,
kde ze zcernalé feky lavy stile stoupa para. Hrozivy, pomaly sestup lavy do
udoli uZ se zastavil. Ale na jak dlouho?

Kraceji vzhtiru po Knézské stezce, mezi jedlemi, pak postupuji vys, az tam,
kde je snih. Malinoco citi, jak mu nohy tuhnou zimou, mé na nich porad pouze
ty své sandaly zdobené drahokamy. Pfitahne si plast uzeji k ramendm.

Znacna Cast snéhu roztala, to je dalsi Spatné znameni. Potok pod nimi se s bu-
racenim fiti do tidoli, voda plné bahna je ¢okoladové hnéda a husta jako polévka.
Malinoco se podiva nahoru, na okraj krateru. Nachazeji se nyni v jeho chladném
stinu. Pokud si to biih pfeje, muze je ted vSechny znidit.

Konec¢né v pocinajicim odpoledni dorazi na vrchol.

Vedle Malinoca se objevi nositka. Zavésy se od sebe oddéli. Bruhecchio.

,,Co to s tebou je? Jsi ve tvafi cely rudy a potis se.*
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